
Téléchargements
et liens

Apparence

Télécharger l'application

Comment créer un lien
Instructions d'utilisation

Boutons physiques 
arrière

Port de charge

Caméra de 
surveillance

Boutons physiques 
avant

Lumière Flash

Touche droite

Voie 1: Veuillez utiliser votre téléphone portable pour 
numériser le code QR ci-dessous pour télécharger et 
installer l'application.

Appareillage de téléphone cellulaire:   1. Activez la 
fonction BT de votre téléphone portable.
2. allumez vos lunettes pour les connecter et les associer 
via Bluetooth;
3. Ouvrez l’application “HeyCyan” (vous devez 
enregistrer un compte pour la première fois), cliquez sur 
“Connecting Devices”, sélectionnez le modèle 
correspondant, puis cliquez sur “Connect”.
Reconnexion automatique:  Avec l'enregistrement 
d'appariement de téléphone cellulaire, dans la plage de 
connexion, il se reconnecte automatiquement aux 
périphériques appariés.

Voie 2:  Recherchez “HeyCyan” sur le marché des 
applications des grandes marques de téléphonie 
cellulaire, telles que Android ou Apple, téléchargez-le et 
installez-le.

Alimentation: lorsque l'alimentation est éteinte, 
appuyez et maintenez le bouton physique devant 
l'oreille droite pendant environ 2 secondes et ensuite 
l'alimentation sur le ton sera annoncée.
Fermeture: 1. Appuyez longtemps sur le bouton 
physique devant l'oreille droite pendant 5 secondes en 
état d'allumage suivi d'un ton d'arrêt;  
2. Sans accouplement avec l'appareil, il sera 
automatiquement fermeture après 5 minutes.
Prenez une photo:  Lorsque l'alimentation est allumée, 
cliquez sur le bouton physique avant pour commencer à 
prendre une photo.
Enregistrement vidéo:  Activez l'enregistrement vidéo: 
Sous l'alimentation sous condition, double-cliquez sur 
le bouton physique avant pour démarrer 
l'enregistrement vidéo.
Enregistrement/pause vidéo:  pendant l'enregistrement, 
cliquez sur le bouton physique avant, 
enregistrement/pause vidéo;
Enregistrement: Activer Enregistrement:  Avec 
l'alimentation allumée,
appuyez et maintenez le bouton physique arrière pour 
commencer l'enregistrement.
Enregistrement sauvegarder/pauser: pendant 
l'enregistrement, cliquez sur le bouton physique arrière, 
enregistrement sauvegarder/pauser;
Appels: répondre à un appel entrant:  recevoir un appel 
entrant, cliquez sur la touche physique avant ;  
Rejeter un appel entrant:  Pour recevoir un appel 
entrant, double-cliquez sur la touche physique avant;  
Pendant un appel, cliquez sur la touche physique avant;
Carte d'identification ai: dans l'état allumé, appuyez 
sur la touche physique après avoir double - cliqué pour 
activer la carte d'identification ai;
Assistant vocal:  En état d'allumage, appuyez sur le 
bouton physique arrière une fois ou utilisez la 
commande vocale "Hey Cyan" pour activer le contrôle 

vocal;

Musique:  lecture/pause: Lorsque vous jouez de la 
musique, double-cliquez sur la touche tactile droite 
pour faire une pause, et double-cliquez à nouveau pour 
reprendre la lecture;  
Chanson précédente:  Triple-cliquez sur la touche de 
fonction touchante droite;
Chanson suivante:  Appuyez et maintenez la touche de 
fonction tactile droite ;  
Volume Plus:  Lorsque vous jouez de la musique, 
balayez vers l'avant sur
la touche de fonction tactile droite pour augmenter le
volume en une étape;  
Diminution du volume:  Lorsque vous jouez de la 
musique, balayez vers l’arrière sur la touche tactile 
droite pour diminuer le volume le volume en une étape;
Fonction de détection du port:  pendant la lecture de 
musique, retirez vos lunettes pour suspendre la musique; 

Lumière LED Description
Alimentation: la lumière bleue sur la carte principale est 
allumée pendant 1second;  
Power o�:  la lumière rouge sur la carte principale est 
allumée pendant 2second;  
Connexion réussie du dispositif: la lumière bleue sur la 
carte mère s'éteint;
Déconnexion manuelle:  la lumière bleue sur la carte 
principale clignote une fois toutes les 1 seconde;  
Charge:  lumière rouge normalement allumée à l'état de 
charge, lumière bleue normalement allumée après une 
charge complète;
Prendre des photos:  le flash gauche clignote, le voyant 
bleu de la carte mère clignote;
Vidéo:  le flash gauche est toujours allumé, le voyant bleu 
de la carte mère est toujours allumé;
Carte d'identification ai:  le flash gauche clignote, le 
voyant bleu de la carte mère clignote;
Assistant Vocal:  Flash alternatif de la lumière bleue de la 
carte mère;
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语 Downloads und Links

Aussehen

App herunterladen

Wie man verlinkt

Bedienungsanleitung

LED Licht Beschreibung

Hintere physische 
Knöpfe

Ladeport

Überwachung
skamera

Vordere physische 
Tasten

Blitzlicht

Rechte Touch-Taste

Weg 1:  Bitte verwenden Sie Ihr Handy, um den QR-Code 
unten zu scannen, um die APP herunterzuladen und zu 
installieren.

Handy-Kopplung:  1. Schalten Sie die BT-Funktion Ihres 
Mobiltelefons ein.
2. Schalten Sie Ihre Brille an, um sie über Bluetooth zu 
verbinden und zu paaren;
3. Öffnen Sie die "HeyCyan" App (Sie müssen zum ersten 
Mal ein Konto registrieren), klicken Sie auf "Verbinden 
von Geräten", wählen Sie das entsprechende Modell aus 
und klicken Sie auf "Verbinden".
Automatische Wiederverbindung: Mit Handy-Kop -
plungsaufzeichnung verbindet es sich innerhalb des 
Verbindungsbereichs automatisch wieder mit den 
gepaarten Geräten.

Weg 2:   Suchen Sie nach "HeyCyan" im 
Anwendungsmarkt der großen Handymarken wie Android 
oder Apple, laden Sie es herunter und installieren Sie es.

Einschalten:  Wenn die Stromversorgung ausgeschaltet 
ist, drücken und halten Sie den physischen Knopf vor 
dem rechten Ohr für etwa 2 Sekunden und dann wird 
die Einschaltung des Tons bekannt gegeben.
Abschaltung:  1. Lange drücken Sie den physischen 
Knopf vor dem rechten Ohr für 5 Sekunden unter 
Einschaltbedingung gefolgt von einem Abschaltton;  
2. Ohne Kopplung mit dem Gerät wird es automatisch
Abschaltung nach 5 Minuten.
Bild machen:  Wenn die Stromversorgung eingeschaltet 
ist, klicken Sie auf die vordere physische Schaltfläche, 
um ein Bild aufzunehmen.
Videoaufzeichnung:  Schalten Sie die Videoaufzeich -
nung an:  Doppelklicken Sie unter Einschaltung auf die 
vordere physische Schaltfläche, um die 
Videoaufzeichnung zu starten.
Video speichern/Pause:  während der Aufnahme klicken 
Sie auf die vordere physische Schaltfläche, Video 
speichern/Pause;
Aufzeichnung: Einschalten Aufzeichnung: Mit dem Einschalten,
Drücken und halten Sie die hintere physische Taste, um 
die Aufnahme zu beginnen.
Aufzeichnung speichern/Pause:  während der 
Aufzeichnung, klicken Sie auf die hintere physische 
Taste, Aufzeichnung speichern/Pause;
Anrufe: Beantworten Sie einen eingehenden Anruf: 
Empfangen Sie einen eingehenden Anruf, klicken Sie 
auf die vordere physische Taste;  
Ein eingehender Anruf ablehnen:  Empfangen Sie einen 
eingehenden Anruf, doppelklicken Sie auf die vordere 
physische Taste;  
Anruf aufhängen:  Klicken Sie während eines Anrufs auf 
die vordere physische Taste;
KI-Erkennung:   im Startzustand, doppelklicken Sie auf 
die physische Taste, um die KI-Erkennung zu ö฀nen;
Sprachassistent:  Unter Einschaltbedingung drücken Sie 
einmal die hintere physische Taste oder verwenden Sie 
den Sprachbefehl "Hey Cyan", um die Sprachsteuerung 
zu aktivieren;
Musik: Wiedergabe/Pause:  Wenn Sie Musik abspielen, 
doppelklicken Sie auf die rechte berührungsempfindli

-che Funktionstaste, um zu pausieren, und doppelklicken 
Sie erneut, um die Wiedergabe aufzunehmen;  
Vorheriger Song:  Dreifach-klicken Sie auf die rechte 
berührungsempfindliche Funktionstaste;
Nächster Song:  Drücken und halten Sie die rechte 
berührungsempfindliche Funktionstaste;  
Volume Plus:  Wenn Sie Musik abspielen, streichen Sie 
nach vorne
die richtige berührungsempfindliche Funktionstaste, um 
dieVolumen in einem Schritt;  
Lautstärke senken:  Wenn Sie Musik abspielen, 
streichen Sie auf der rechten berührungsempfindlichen 
Funktionstaste nach hinten, um zu verringern
das Volumen in einem Schritt;
Volume down:  When playing music, swipe backward on 
the right touch-sensitive function key to decrease 
the volume by one step;
Tragen Erkennungsfunktion: Wenn Sie Musik 
abspielen, nehmen Sie die Brille ab, um die Musik zu 
pausieren;  

Einschalten: das blaue Licht auf der Hauptplatte ist für 1 
Sekunde eingeschaltet;  
Ausschalten:  Das rote Licht auf der Hauptplatte ist für 2 
Sekunden eingeschaltet;  
Erfolgreiche Geräteverbindung:  das blaue Licht auf der 
Motherboard geht aus;
Manuelle Trennung:  das blaue Licht auf der Hauptplatte 
blinkt einmal alle 1 Sekunde;  
Laden: Rotes Licht im Ladezustand, blaues Licht nach 
voller Ladung;
Foto: Blinkender Blitz auf der linken Seite, blaues Licht 
auf der Motherboard;
Video:  Der Blitz auf der linken Seite ist immer hell, das 
blaue Licht auf der Motherboard ist immer hell;
KI-Erkennung:  Blinkender Blitz auf der linken Seite, 
blaues Licht auf der Motherboard;
Sprachassistent:  Motherboard blaues Licht wechselnd Blitz;
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语 Descargas y enlaces

Apariencia

Descargar la aplicación

Cómo enlazar

Luz led Descripción

Botones físicos 
traseros

Puerto de carga

Cámara de 
vigilancia

Botones físicos 
delanteros

Luz Flash

Tecla táctil derecha

Forma 1: Por favor, use su teléfono móvil para escanear 
el código QR a continuación para descargar e instalar la 
APP.

Emparejamiento de teléfonos celulares:  1. Active la 
función BT de su teléfono móvil.
2. Enciende sus gafas para conectarlas y emparejarlas a 
través de Bluetooth;
3. Abra la aplicación “HeyCyan” (es necesario registrar 
una cuenta por primera vez), haga clic en “Conectar 
dispositivos”, seleccione el modelo correspondiente y 
haga clic en “Conectar”.
Reconecte automáticamente: Con el registro de 
emparejamiento del teléfono celular, dentro del rango 
de conexión, se conecta automáticamente de nuevo a 
los dispositivos emparejados.

Manera 2:  Buscar “HeyCyan” en el mercado de 
aplicaciones de las principales marcas de teléfonos 
móviles, como Android o Apple, descargarlo e instalarlo.

Instrucciones de 
funcionamiento

Encendido:  cuando se apague, presione y mantenga 
pulsado el botón físico frente al oído derecho durante 
unos 2 segundos y luego se anunciará el encendido del 
tono.
Apagado:  1. Pulse el botón físico frente al oído 
derecho durante 5 segundos en condiciones de 
encendido seguido de un tono de apagado;  
2. Sin emparejamiento con el dispositivo, 
automáticamente Apagado después de 5 minutos.
Tome una foto:  cuando la alimentación está encendida, 
haga clic en el botón físico delantero para comenzar a 
tomar una foto.
Grabación de vídeo: Enciende la grabación de vídeo: 
Bajo la alimentación en condiciones, haga doble clic en 
el botón físico delantero para iniciar la grabación de vídeo.
Guardar/pausar el vídeo:  durante la grabación, haga 
clic en el botón físico delantero, guardar/pausar el vídeo;
Grabación: Enciende Grabación:  Con la alimentación 
encendida,
presione y mantenga pulsado el botón físico trasero 
para iniciar la grabación.
Grabación guardar/pausa:  durante la grabación, haga 
clic en el botón físico trasero, grabaciónguardar/pausa;
Llamadas: Responder a una llamada entrante:  Recibir 
una llamada entrante, haga clic en la tecla física delantera;  
Rechazar una llamada entrante:  Recibir una llamada 
entrante, haga doble clic en la tecla física delantera;  
Colgar una llamada:  Durante una llamada, haga clic en 
la tecla física frontal;
Reconocimiento de mapas de ia:  en el Estado de 
encendido, presione la tecla física después de hacer 
doble clic para abrir el reconocimiento de mapas de ia;
Asistente de voz:  bajo la condición de encendido, 
presione el botón físico trasero una vez o use el 
comando de voz "Hey Cyan" para activar el control de voz;
Música: Reproducción/Pausa:  Al reproducir música, 
haga doble clic en la tecla de función sensible al tacto 
derecha para pausar, y haga doble clic de nuevo para 
reanudar la reproducción;  
Canción anterior:  Haga clic en la tecla de función 
sensible al tacto derecha;
Siguiente canción:  Presione y mantenga pulsada la 
tecla de función sensible al tacto derecha;  
Volume Plus:  Al reproducir música, desliza hacia 
adelante en la tecla de función sensible al tacto para 
aumentar la volumen en un paso;  
Bajar el volumen:  al reproducir música, desliza hacia 
atrás en la tecla de función sensible al tacto derecha 
para disminuir el volumen en un paso;
Llevar función de detección:  al reproducir música, 
quitarse las gafas y suspender la música; 

 

Encendido:  la luz azul en la placa principal está 
encendida durante 1 segundo;  
Apagado:  la luz roja en la placa principal está encendida 
durante 2 segundos;  
Conexión exitosa del dispositivo:  la luz azul en la placa 
madre se apaga;
Desconexión manual:  la luz azul en la placa principal 
parpadea una vez cada 1 segundo;  
Carga:  la luz roja a menudo se enciende en el Estado de 
carga, y la luz azul a menudo se enciende después de la 
carga completa;
Foto: flash izquierdo parpadea, luz azul de la placa base 
parpadea;
Video:  el flash izquierdo siempre se enciende, y la luz 
azul de la placa base siempre se enciende;
AI conocer la imagen:  el flash izquierdo parpadea, y la 
luz azul de la placa base parpadea;
Asistente de voz:  las luces azules de la placa base 
parpadean alternativamente;
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Download e link

Aspetto

Scarica App

Come collegare Istruzioni operative

Descrizione della 
luce LED

Pulsanti fisici posteriori

Porta di ricarica

telecamera di 
sorveglianza

Pulsanti fisici anteriori

luce flash

Tasto tasto destro

Modo 1:  Si prega di utilizzare il telefono cellulare per 
scansionare il codice QR qui sotto per scaricare e 
installare l'APP.

A�namento del telefono cellulare:   1. Attiva la funzione 
BT del tuo cellulare.
2. Accendi gli occhiali per connetterli e accoppiarli 
tramite Bluetooth;
3. Apri l’app “HeyCyan” (è necessario registrare un 
account per la prima volta), fai clic su “Collegare 
dispositivi”, seleziona il modello corrispondente e fai clic 
su “Connetti”.
Riconnessione automatica:  con il registro di 
accoppiamento del telefono cellulare, all'interno 
dell'intervallo di connessione, si riconnette 
automaticamente ai dispositivi accoppiati.

Modo 2: Cerca “HeyCyan” nel mercato delle 
applicazioni dei principali marchi di telefoni cellulari, 
come Android o Apple, scaricarlo e installarlo.

Accendere:  quando l'alimentazione è spenta, premere e 
tenere premuto il pulsante fisico davanti all'orecchio 
destro per circa 2 secondi e poi verrà annunciato 
l'accensione del tono.
Spegnimento:  1. Premere a lungo il pulsante fisico 
davanti all'orecchio destro per 5 secondi in condizione 
di accensione seguito da un tono di spegnimento;  
2. Senza accoppiamento con il dispositivo, sarà 
automaticamente Spegnimento dopo 5 minuti.
Scatta una foto:  Quando l'alimentazione è accesa, fai 
clic sul pulsante fisico anteriore per iniziare a scattare 
una foto.
Registrazione video: Attiva la registrazione video:  
Sotto la condizione di alimentazione, doppio clic sul 
pulsante fisico anteriore per avviare la registrazione video.
Salvare/pausare il video:  durante la registrazione, fare 
clic sul pulsante fisico anteriore, salvare/pausare il video;
Registrazione: accendere Registrazione:  con l'accensione,
premere e tenere premuto il pulsante fisico posteriore 
per iniziare la registrazione.
Salvare/pausare la registrazione:  durante la 
registrazione, fare clic sul pulsante fisico posteriore, 
salvare/pausare la registrazione;
Chiamate:  rispondere a una chiamata in entrata:  
ricevere una chiamata in entrata, fare clic sul tasto 
fisico anteriore;  
Rifiutare una chiamata in entrata:  ricevere una 
chiamata in entrata, fare doppio clic sul tasto fisico anteriore;  
Suspendere una chiamata:  durante una chiamata, fare 
clic sul tasto fisico anteriore;
Mappa di riconoscimento AI:  in stato di avvio, doppio 
clic sul tasto fisico per aprire la mappa di 
riconoscimento AI;
Assistente vocale:  in condizioni di accensione, premere 
il pulsante fisico posteriore una volta o utilizzare il 
comando vocale "Hey Cyan" per attivare il controllo vocale;
Musica: riproduzione/pausa:  durante la riproduzione di 
musica, fare doppio clic sul tasto di funzione sensibile 
al tocco destro per mettere in pausa e fare doppio clic 
di nuovo per riprendere la riproduzione;  
Canzone precedente: Triplo-clic sul tasto di funzione 
sensibile al tocco destro;
Successiva canzone:  premere e tenere premuto il tasto 
di funzione sensibile al tocco destro;  
Volume Plus:  Quando riproduci musica, scorri avanti su
il tasto di funzione sensibile al tocco giusto per 
aumentare il volume in un solo passo;  
Diminuire il volume:  durante la riproduzione di musica, 
scorrere indietro sul tasto di funzione sensibile al tocco 
destro per diminuire il volume in un solo passo;
Indossare funzione di rilevamento:  durante la 
riproduzione della musica, togliere gli occhiali per 
pausare la musica;  

 

accensione:  la luce blu sulla scheda principale è accesa 
per 1second;  
Spegnimento:  la luce rossa sulla scheda principale è 
accesa per 2 secondi;  
Connessione del dispositivo con successo:  la luce blu 
sulla scheda madre si spegne;
Sconnessione manuale:  la luce blu sulla scheda 
principale lampeggia una volta ogni 1 secondo;  
Ricarica:  luce rossa durante la carica, luce blu dopo la 
carica completa;
Fotografia: il flash a sinistra lampeggia, la scheda madre 
lampeggia blu;
Video:  il flash a sinistra è sempre illuminato, la scheda 
madre è sempre illuminata;
Identificazione AI:  il flash a sinistra lampeggia, la scheda 
madre lampeggia blu;
Assistente vocale:  flash alternativo blu della scheda 
madre;
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语 ダウンロードとリンク

外観

アプリをダウンロード

リンクする方法 操作指示

LEDライト 説明

リア 物理 ボタン

充電ポート

監視カメラ

フロント物理ボタン

フラッシュライト

右タッチキー

方法1: APPをダウンロードし,インストールするために下のQRコードをスキャンするために携帯電話を使用してください.

携帯電話のペアリング：1. 携帯電話のBluetooth機能をオンにしてください。2. 接続し、Bluetoothを通じてそれらをペアするためにあなたのメガネをオンにします;�.「HeyCyan」アプリを開き、「デバイス接続」をクリックし、対応モデルを選択し、「接続」をクリックします。
自動再接続: 携帯電話のペアリング記録で,接続範囲内で,それは自動的にペアリングされたデバイスに戻ります.

方法1: AndroidやAppleなどの主要な携帯電話ブランドのアプリケーション市場で「HeyCyan」を検索し、ダウンロードしてインストールします。

電源オン：電源がオフになったとき、右耳の前の物理的なボタンを押して約2秒保持し、その後電源オントーンが発表されます。シャットダウン：1。右耳の前の物理的なボタンを長く押して5秒間電源オンの状態に続いてシャットダウンの音; 2. 装置とのペアリングなしに、自動的にします5分後にシャットダウン。写真を撮る: 電源がオンになったら,写真を撮るために前の物理的なボタンをクリックします.ビデオ録音: ビデオ録音をオンにします:電源の条件の下で,ビデオ録音を開始するために前の物理的なボタンをダブルクリックします.ビデオ保存/一時停止: 録画中に,前の物理的なボタン,ビデオ保存/一時停止をクリックします;記録: オンにする 記録:  電源をオンにして、レコーディングを開始するために、裏の物理的なボタンを押して保持します。記録保存/一時停止: 記録中に,後部の物理的なボタン,記録保存/一時停止をクリックします;通話: 入力電話に答える: 入力電話を受け取り,前の物理キーをクリックします; 受信電話を拒否: 受信電話を受け取り,前の物理キーをダブルクリックします; 呼び出しを呼び込む: 呼び出しの間,前の物理的なキーをクリックします;
AI認識図: 電源を入れた状態で、後物理ボタンをダブルクリックして、AI認識図を開く、音声アシスタント: 電源オンの条件下,後部の物理的なボタンを一度押すか,音声制御を有効にするために音声コマンド"Hey Cyan"を使用します;音楽: 再生/休止:  音楽を再生するとき,休止するために右のタッチ感度機能キーをダブルクリックし,再生を再開するために再びダブルクリックします; 前の曲: 右タッチ敏感機能キーをトリップルクリック;次の曲: 右のタッチ敏感機能キーを押して保持します; ボリュームプラス：音楽を再生すると、前方にスワイプします。右のタッチ敏感な機能キーを増やすためにボリューム1ステップ ボリュームダウン：音楽を再生するとき、右のタッチ感度機能キーで後方へスワイプして減らします。ボリュームは1ステップ;装着検査機能：音楽を再生する時、眼鏡を外して音楽を一時停止する、 

電源: メインボードの青い光は1秒間オンです; 電源オフ: メインボードの赤いライトは2秒間オンです; 成功したデバイス接続: マザーボードの青い光は消えます;手動の切断: メインボードの青い光は1秒ごとに1回; 充電: 充電状態では常に赤ランプを点灯し、満充電後は常に青ランプを点灯する、写真を撮る: 左のフラッシュが点滅し、マザーボードの青いランプが点滅します。ビデオ: 左のフラッシュは常に点灯し、マザーボードの青ランプは常に点灯している、
AI認識図: 左のフラッシュが点滅し、マザーボードの青ランプが点滅した、音声アシスタント: マザーボードの青ランプが交互に点滅する、
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语 Pobierania i linki

Wygląd

Pobierz aplikację

Jak połączyć Instrukcje obsługi

Światło LED Opis

Tylne przyciski 
fizyczne

Port ładowania

Kamera 
nadzoru

Przedni przyciski 
fizyczne

Światło błyskowe

Prawy klawisz 
dotykowy

Sposób 1:  Użyj telefonu komórkowego do skanowania 
kodu QR poniżej, aby pobra ć i zainstalowa ć aplikację.

Parowanie telefonów komórkowych:  1. Włącz funkcję 
BT w telefonie komórkowym.
2. Włącz okulary, aby podłączy ć i sparowa ć je za 
pośrednictwem Bluetooth;
3. Otwórz aplikację „HeyCyan” (po raz pierwszy musisz 
zarejestrować konto), kliknij „Podłączanie urządzeń”, 
wybierz odpowiedni model i kliknij „Podłącz”.

Automatyczne ponowne połączenie:   Z zapisem 
sparowania telefonu komórkowego, w zakresie połączenia, 
automatycznie podłącza się z powrotem do sparowanych 
urządzeń.

Sposób 2:  Szukaj "HeyCyan" na rynku aplikacji 
głównych marek telefonów komórkowych, takich jak 
Android lub Apple, pobierz i zainstaluj go.

Włączenie:  gdy zasilanie jest wyłączone, naci śnij i 
przytrzymaj przycisk fizyczny przed prawym uchem 
przez około 2 sekundy, a następnie zostanie ogłoszone 
włączenie tonu.
Zamknięcie: 1. Długo naci śnij przycisk fizyczny przed 
prawym uchem przez 5 sekund w warunku włączenia, a 
następnie dźwięk wyłączenia;  
2. Bez sparowania z urządzeniem automatycznie
Zamknięcie po 5 minutach.
Zrób zdjęcie:  Kiedy zasilanie jest włączone, kliknij 
przedni przycisk fizyczny, aby rozpoczą ć robienie 
zdjęcia.
Nagrywanie wideo:  Włącz nagrywanie wideo: Pod 
włączonym zasilaniem kliknij dwukrotnie przedni 
przycisk fizyczny, aby uruchomi ć nagrywanie wideo.
Zapisz/Pauza wideo:  podczas nagrywania kliknij 
przycisk fizyczny z przodu, zapisz/Pauza wideo;
Nagrywanie: Włącz Nagrywanie:  Z włączonym 
zasilaniem,
naciśnij i przytrzymaj tylny przycisk fizyczny, aby 
rozpoczą ć nagrywanie.
Zapisz/Pauza nagrywania:  podczas nagrywania kliknij 
tylny przycisk fizyczny, zapisz/Pauza nagrywania;
Wyzwania:  Odpowiadaj na połączenie przychodzące: 
Otrzymaj połączenie przychodzące, kliknij przedni 
fizyczny klawisz;  
Odrzuci ć połączenie przychodzące:  Otrzymaj 
połączenie przychodzące, kliknij dwukrotnie przedni 
klucz fizyczny;  
Zawiesz połączenie:  podczas połączenia kliknij przedni 
fizyczny klawisz;
Identyfikacja AI:  w stanie uruchomienia, po 
dwukrotnym kliknięciu przycisku fizycznego, uruchom 
identyfikację AI;
Asystent głosowy:  W przypadku włączonego zasilania 
naciśnij tylny przycisk fizyczny raz lub użyj polecenia 
głosowego "Hey Cyan", aby aktywowa ć kontrolę 
głosową;
Muzyka: Odtwarzanie/Pauza:  podczas odtwarzania 
muzyki kliknij dwukrotnie prawy klawisz funkcjonalny 
wrażliwy na dotyk, aby zatrzyma ć, a następnie kliknij 
dwukrotnie, aby wznowi ć odtwarzanie;  
Poprzedni utwór:  Kliknij trzykrotnie prawy klawisz 
funkcji wrażliwego na dotyk;
Następna piosenka:  Naci śnij i przytrzymaj prawy 
klawisz funkcjonalny wrażliwy na dotyk;  
Volume Plus:  podczas odtwarzania muzyki przesuwaj 
prądem prawy klawisz funkcjonalny wrażliwy na dotyk, 
aby zwiększy ć objęto ść przez jeden krok;  
Zmniejszenie głośności: podczas odtwarzania muzyki 
przesuń do tyłu prawym klawiszem funkcjonalnym 
wrażliwym na dotyk, aby zmniejszy ć
objęto ść przez jeden krok;
Funkcja wykrywania noszenia:  podczas odtwarzania 
muzyki zdejmij okulary, aby zatrzyma ć muzykę;  

Włączenie:  niebieskie światło na płycie głównej jest 
włączone przez 1 sekundę;  
Wyłączenie:  czerwone światło na płycie głównej jest 
włączone przez 2 sekundy;  
Pomyślne połączenie urządzenia:  niebieskie światło na 
płycie głównej wygasa;
Ręczne odłączenie:  niebieskie światło na płycie głównej 
miga raz na 1 sekundę;  
Ładowanie:  Czerwone światło w stanie ładowania, 
niebieskie światło po pełnym ładowaniu;
Zdjęcie:  lampa błyskająca po lewej stronie, niebieskie 
światło płyty głównej miga;
Wideo:  biesk po lewej stronie jest zawsze jasny, 
niebieskie światło płyty głównej jest zawsze jasne;
Identifikacja AI:  lampa błyskająca po lewej stronie, 
niebieskie światło płyty głównej miga;
Asystent głosowy: niebieskie światło płyty głównej;
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兰
语 Letöltések és linkek

Megjelenés

Alkalmazás letöltése

Hogyan kapcsolhatunk üzemeltetési útmutató

LED fény Leírás

Hátolsó fizikai gombok

Töltési port

Felügyeleti 
kamera

Első fizikai gombok

Flash fény

Jobb érintéses billentyű

1. mód: Kérjük, használja a mobiltelefonját az alábbi 
QR-kód szkenneléséhez az alkalmazás letöltéséhez és 
telepítéséhez.

Mobiltelefon párosítás:  1. Kapcsolja be mobiltelefonja 
BT funkcióját.
2. Kapcsolja be a szemüveget, hogy csatlakoztassa és 
párosítsa őket Bluetooth-on keresztül;
3. Nyissa meg a “HeyCyan” alkalmazást (el őször kell 
regisztrálnia a fiókot), kattintson a “Csatlakoztató 
eszközök”, válassza ki a megfelel ő modellt, és kattintson 
a “Csatlakoztatás” gombra.
Automatikus újracsatlakozás:  A mobiltelefon párosítási 
rekord segítségével a csatlakozási tartományon belül 
automatikusan visszacsatlakozik a párosított eszközökhöz.

2. mód: Keresse meg a "HeyCyan" a f őbb mobiltelefon 
márkák alkalmazási piacán, mint például az Android vagy 
az Apple, töltse le és telepítse.

Kapcsolás:  ha az áram ki van kapcsolva, nyomja meg 
és tartsa tartva a fizikai gombot a jobb fül el őtt 
körülbelül 2 másodpercig, majd bejelenti a 
bekapcsolást.
Lezárás: 1. Hosszan nyomja meg a fizikai gombot a 
jobb fül el őtt 5 másodpercig bekapcsolott állapotban, 
majd kikapcsolási hang;  
2. A készülékkel való párosítás nélkül automatikusan
Leállítás 5 perc után.
Kép készítése:  Ha bekapcsolódott az áram, kattintson 
az elülső fizikai gombra, hogy elkezdje a fényképezést.
Videó felvétel:  Kapcsolja be a videó felvételt:  
Általános áram alatt kattintson duplán az elüls ő fizikai 
gombra a videó felvételének elindításához.
Videó mentés/szünet:  felvétel során kattintson az els ő 
fizikai gombra, videó mentés/szünet;
Felvétel: Kapcsolja be Felvétel:  A bekapcsolással,
Nyomja meg és tartsa tartva a hátsó fizikai gombot a 
felvétel elkezdéséhez.
Felvétel mentése/szünet:  felvétel során kattintson a 
hátsó fizikai gombra, felvétel mentése/szünet;
Hívások:  Válaszoljon egy bejöv ő hívásra: Ha bejöv ő 
hívást kap, kattintson az elüls ő fizikai billentyre;  
Beérkező hívás elutasítása:  Beérkező hívás fogadása, 
kattintson duplán az elüls ő fizikai billentyre;  
Felfüggeszteni a hívást:  Egy hívás során kattintson az 
elülső fizikai billentyre;
AI azonosítási térkép: indítási állapotban, kétszer 
kattintson a fizikai gombra, hogy bekapcsolja az AI 
azonosítási térképet;
Hangasszisztens:  bekapcsolott állapotban egyszer 
nyomja meg a hátsó fizikai gombot, vagy használja a 
hangvezérlés aktiválásához a "Hey Cyan" 
hangparancsot;
Zene: Lejátszás/Pause:  Zene lejátszása során dupla 
kattintson a jobb érintésérzékeny funkció billentyűre, 
hogy megállítsa, és dupla kattintson újra a lejátszás 
folytatásához;  
Előző dal: Háromszor kattintson a jobb érintésérzékeny 
funkció billentyűre;
Következ ő dal: Nyomja meg és tartsa tartva a jobb 
érintésérzékeny funkció billentyűt;  
Volume Plus:  Zene lejátszásakor húzza el őre
a megfelelő érintésérzékeny funkció billentyűt, hogy 
növelje a volumen egy lépéssel;  
Hang csökkentése:  Zene lejátszásakor húzza vissza a 
jobb érintésérzékeny funkció billentyűt, hogy csökkentse
a mennyiség egy lépéssel;
viselési érzékelő funkció:  zene lejátszása közben vegye 
le a szemüveget, hogy a zene szüntesse;    

Power be:  a kék fény a f őtáblán van bekapcsolva 1 
másodpercig;  
Kikapcsolás:  a f őtábla piros fénye 2 másodpercig 
bekapcsolódott;  
Sikeres eszközcsatlakozás:  az alaplapon lév ő kék fény 
kimegy;
Kézi leválasztás:  a kék fény a f őtáblán villog egyszer 1 
másodpercenként;  
Töltés: töltés állapotában a vörös fény, a teljes töltés 
után a kék fény;
Fényképezés:  a bal oldali villanó, az alaplap kék fénye 
villanó;
Videó:  a bal oldali villanó mindig világít, az alaplap kék 
fénye mindig világít;
AI azonosítás:  a bal oldali villanó, az alaplap kék villanó;
Hangasszisztens:  az alaplap kék fényének cserél ő 
villanása;
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다운로드 및 링크

외관

앱 다운로드

링크 방법
운영 지침

LED 빛 설명

뒤 물리적 버튼

충전 항구

감시 카메라

정면 물리적 버튼

플래시 라이트

오른쪽 터치 키

방법 1: 휴대 전화를 사용하여 아래 QR 코드를 스캔하여 
APP를 다운로드하고 설치하십시오.

휴대 전화 페어링: 1. 휴대폰의 BT 기능을 켜세요.
2. 블루투스를 통해 연결하고 결합하기 위해 안경을 
켜십시오;
3. “HeyCyan” 앱을 열고 (처음으로 계정을 등록해야 
합니다), “장치 연결”을 클릭하고 해당 모델을 선택하고 
“연결”을 클릭합니다.

자동으로 다시 연결: 연결 범위 내에서 휴대 전화 페어링 
기록으로, 그것은 자동으로 페어링 된 장치에 다시 
연결됩니다.

방법 2: 안드로이드 또는 애플과 같은 주요 휴대 전화 
브랜드의 응용 프로그램 시장에서 "HeyCyan" 을 검색하고 
다운로드하고 설치합니다.

전원 켜기: 전원이 전전전원이 전전원이 전전원이 
전전원이 전전원이 전전전원이 전전전원이 전전전원이
전전전원이 전전원전원이 전전원전원이 전원이 전원이
전원이 전원이
종료: 1.오른쪽 귀 앞의 물리적 버튼을 오래 5 초 동안
전원 온 상태에 따라 종료 음성을 누르십시오. 
2. 장치와 결합하지 않고, 그것은 자동으로 될 것입니다
5분 후 종료
사진 찍기: 전원이 켜져 있을 때 사진 찍기 시작하기 위해
앞 물리적 버튼을 클릭하십시오.
비디오 녹음: 비디오 녹음을 켜십시오: 전원 조건 하 여
전면 물리적 버튼을 두 번 클릭하여 비디오 녹음을 
시작하십시오.
비디오 저장/일시 중지: 녹음 중에, 앞 물리적 버튼을 
클릭하십시오, 비디오 저장/일시 중지;
기록: 켜기 기록: 전원을 켜면,
녹음을 시작하기 위해 뒤 물리적 버튼을 누르고 
유지하십시오.
레코딩 저장/일시 중지: 레코딩 중에, 후방 물리적 버튼을
클릭하여, 레코딩 저장/일시 중지;
통화: 들어오는 통화에 답변: 들어오는 통화를 받으면
물리적 키를 클릭하십시오. 
수신 전화를 거부: 수신 전화를 받으면 앞 물리적 키를
번 클릭하십시오. AI 인식도 :  전원을 켠 상태에서 두 번 클릭한 후 물리 
버튼을 눌러 AI 인식도를 엽니다.
음성 지원 : 전원 켜진 상태에서 후방 물리적 버튼을 한
누르거나 음성 제어를 활성화하기 위해 음성 명령어 "Hey 
Cyan"를 사용하십시오.
음악: 재생/일시 중지: 음악을 재생할 때 오른쪽 터치 
민감한 기능 키를 두 번 클릭하여 일시 중지하고 재생을
재개하기 위해 다시 두 번 클릭하십시오. 
이전 노래: 오른쪽 터치 민감한 기능 키를 세 번 
클릭하십시오;
다음 노래: 오른쪽 터치 민감한 기능 키를 누르고 
유지하십시오. 
볼륨 플러스: 음악을 재생할 때 앞으로 스와이프
오른쪽 터치 민감한 기능 키를 증가시키기 위해
1 단계로 볼륨; 
음량 감소: 음악을 재생할 때 오른쪽 터치 민감한 기능
키에 뒤로 스와이프하여 감소하십시오.
하나의 단계로 볼륨;
착용 감지 기능: 음악을 재생할 때 안경을 벗고 음악을
일시 중단합니다.     

전원: 메인 보드에 파란 빛은 1sec 동안 켜집니다; 
전원: 메인 보드에 빨간 빛은 2sec 동안 켜집니다; 
성공적인 장치 연결: 머더보드의 파란색 빛이 
성성공합니다;
수동 연결 분리: 메인 보드에 파란 빛은 1 초마다 한 번
번 플래시; 
충전: 충전 상태에서는 항상 빨간불이 켜지고, 충전 후에는 
항상 파란불이 켜진다;
사진: 왼쪽 플래시가 깜박이고 메인보드 블루등이 
깜박입니다.
비디오: 왼쪽 플래시는 항상 밝고 마더보드 파란색은 항상 
밝습니다.AI 식도: 왼쪽 플래시가 깜박이고 메인보드 블루등이 
깜박입니다.
음성 도우미: 마더보드 블루라이트 교체 플래시;
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语 Nedladdningar 
och länkar

Utseende

Ladda ner appen

Hur man länkar
Användning
sanvisningar

LED-ljus Beskrivning

Bakre fysiska knappar

Laddningshantering

övervakning
skamera

Fysiska knappar framför

Blixtljus

Höger pektangent

Sätt 1: Använd din mobiltelefon för att skanna 
QR-koden nedan för att ladda ner och installera appen.

Mobiltelefon parning:  1. Aktivera BT-funktionen på din 
mobiltelefon.
2. Slå på glasögonen för att ansluta och para dem via 
Bluetooth;
3. Öppna appen "HeyCyan" (du måste registrera ett 
konto för första gången), klicka på "Ansluta enheter", välj 
motsvarande modell och klicka på "Anslut".

Automatisk återanslutning:  Med mobiltelefonparnings
-post, inom anslutningsområdet, ansluter den automatiskt 

tillbaka till de parade enheterna.

Sätt 2: Sök efter "HeyCyan" på applikationsmarknaden 
för stora mobiltelefonmärken, till exempel Android eller 
Apple, ladda ner och installera den.

Ström på:  när strömmen är av, tryck och håll den 
fysiska knappen framför högra örat i cirka 2 sekunder 
och sedan kommer strömmen på tonen att meddelas.
Avstängning:  1. Långt tryck på den fysiska knappen 
framför högra örat i 5 sekunder under påslag följt av en 
stängningston;  
2. Utan parning med enheten kommer det automatiskt
Avstängning efter 5 minuter.
Ta en bild:  När strömmen är på klickar du på den 
främre fysiska knappen för att börja ta en bild.
Videoinspelning: Slå på videoinspelning:  Dubbelklicka 
på den främre fysiska knappen för att starta 
videoinspelningen.
Video spara/pausa:  under inspelning, klicka på den 
främre fysiska knappen, video spara/pausa;
Inspelning: Slå på Inspelning:  Med strömmen på,
Tryck och håll ner den bakre fysiska knappen för att 
börja inspelning.
Inspelning spara/pausa:  under inspelning, klicka på 
den bakre fysiska knappen, inspelning spara/pausa;
Samtal: Svara på ett inkommande samtal:  Ta emot ett 
inkommande samtal, klicka på den främre fysiska 
tangenten.  
Avvisa ett inkommande samtal:  Ta emot ett 
inkommande samtal, dubbelklicka på den främre fysiska 
tangenten;  
Lägg upp ett samtal:  Under ett samtal klickar du på 
den främre fysiska tangenten;
AI-igenkänning:  vid start, dubbelklicka på den fysiska 
knappen för att öppna AI-igenkänning;
Röstassistent:  Under strömslått tryck på den bakre 
fysiska knappen en gång eller använd röstkommandot 
"Hey Cyan" för att aktivera röstkontroll;
Musik: Spela/Pausa:  När du spelar musik dubbelklickar 
du på den högra beröringskänsliga funktionstangen för 
att pausa och dubbelklickar igen för att återuppta 
uppspelningen.  
Föregående låt:  Trippelklicka på höger beröringskänslig 
funktionstangen;
Nästa låt: Tryck och håll höger beröringskänslig 
funktionstangen;  
Volym Plus:  När du spelar musik sveper du framåt på
rätt beröringskänslig funktionstangen för att öka
volym i ett steg;  
Volym ner: När du spelar musik sveper du bakåt på den 
högra beröringskänsliga funktionstangen för att minska
volymen i ett steg;
Bär detekteringsfunktion:  ta av glasögonen för att 
pausa musiken när du spelar upp musik;      

Ström på:  det blå ljuset på huvudkortet är på i 1 sekund;  
Ström av:  det röda ljuset på huvudkortet är på i 2 
sekunder;  
Framgångsrik enhetsanslutning:  det blå ljuset på 
moderkortet går ut;
Manuell koppling:  det blå ljuset på huvudkortet blinkar 
en gång var 1 sekund;  
Laddning:  rött ljus under laddning, blått ljus efter full 
laddning;
Fotografera: blinkar blinken till vänster, blått ljus blinkar;
Video:  Vänster blixt alltid ljus, moderkortet blått ljus alltid 
ljus;
AI-identifiering:  blinkande blixt till vänster, blått ljus på 
moderkortet blinkar;
Röstassistent:  Motherboards blå ljus växlar blixt;
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Downloads and Links

Appearance

Download App

How to link

Operating Instructions

SMART GLASSES
User Manual

Rear Physical Buttons

Charging Port

Surveillance 
Camera

Front Physical Buttons

Flash Light

Right Touch Key

Way 1: Please use your cell phone to scan the QR 
code below to download and install the APP.

Cell phone pairing : 1. Turn on the BT function of your 
cell phone.
2. Turn on your glasses to connect and pair them via 
Bluetooth;
3. Open the “HeyCyan” app (you need to register an 
account for the first time), click “Connecting Devices”, 
select the corresponding model, and click “Connect”.

Auto Reconnect: With cell phone pairing record, within 
the connection range, it automatically connects back to 
the paired devices.

Way 2: Search for “HeyCyan” in the application market 
of major cell phone brands, such as Android or Apple, 
download and install it.

Power on:  when the power is off, press and hold the 
physical button in front of the right ear for about 2 
seconds and then the power on tone will be announced.
Shutdown:  1. Long press the physical button in front of 
the right ear for 5 seconds under power-on condition 
followed by a shutdown tone; 
2. Without pairing with the device, it will automatically 
shutdown after 5 minutes.
Take a picture:  When the power is on, click the front 
physical button to start taking a picture.
Video recording: Turn on the video recording: Under 
the power on condition, double click the front physical 
button to start the video recording.
Video save/pause: during recording, click the front 
physical button, video save/pause;
Recording:  Turn on Recording: With the power on, 
press and hold the rear physical button to start 
recording.
Recording save/Pause:  during recording, click the rear 
physical button, recording save/pause;
Calls: Answer an incoming call: Receive an incoming 
call, click the front physical key; 
Reject an incoming call:  Receive an incoming call, 
double-click the front physical key;  
Hang up a call:  During a call, click the front physical 
key;
AI image recognition:  In the power on state, 
double-click the physical button to enable AI image 
recognition;
Voice assistant: Under power-on condition, press the 
rear physical button once or use the voice command 
“Hey Cyan" to activate voice control;
Music: Play/Pause:  When playing music, double-click 
the right touch-sensitive function key to pause, 
anddouble-click again to resume playback; 
Previous song: Triple-click the right touch-sensitive 
function key;
Next song:  Press and hold the right touch-sensitive 
function key; 
Volume Plus:  When playing music, swipe forward on 
the right touch-sensitive function key to increase the
volume by one step; 
Volume down:  When playing music, swipe backward on 
the right touch-sensitive function key to decrease 
the volume by one step;
Wear detection function:  When playing music, take off 
your glasses and pause the music;

LED Light Description

Power on:  the blue light on the main board is on for 
1second; 
Power o��  the red light on the main board is on for 
2second; 
Successful device connection: the blue light on the 
motherboard goes out;
Manual disconnection: the blue light on the main 
board flashes once every 1 second; 
Charging:  The red light stays on while charging, and 
the blue light stays on when fully charged;
Photography: The left flash flashes, and the 
motherboard blue light flashes once;
Video recording: The left flash is always on, and the 
motherboard blue light is always on;
AI image recognition:  The left flash flashes, and the 
motherboard blue light flashes once;
Voice assistant:  Blue light on motherboard flashing 
alternately;
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语 FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.Any Changes 
or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. 
Note: This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class Bdigital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate 
radio frequency energy, if not installed and used not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures: 

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver. 
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the receiver is connected. 
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 
help.  

The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.   

Scan the QR code to view 
more languages

【DE】Bitte scannen Sie den QR-Code,um auf detaillierte 
Anweisungenin Ihrer/hren bevorzugten Sprache(n)zuzugreif -
en.【DA】Scan QR-koden for at fa adgang til detaljerede 
instruktioner på dit/dine foretrukne sprog.【EN】Please scan the QR code to access detailed 
instructions provided in your preferred language(s).【FR】 Veuillez scanner le code QR pour acceder a des 
instructions detailles dans la langue de votre choix.【IT】Scansiona il codice QR per accedere a istruzioni 
dettagliate fornite nella lingua che preferisci.【ES】 Escanee el código QR para acceder a las 
instrucciones detalladas que se proporcionan en su(s) 
idioma(s) preferido(s).【CS】Naskenováním QR kódu získáte p řístup k podrobným 
pokynům ve vámi preferovaném jazyce (jazycích).【NL】Scan de QR-code voor gedetaillerde instructies in de 
taal/talen van uw voorkeur.【SV】 Skanna QR-koden for att fa tillgång till detaljerade 
instruktioner pa dit/dina sprak.【EL】 ZapuoTe TOV KuōikóQR yiα va aTOKT ήceTE πpóoβ
aoη oe λETToμepeic oōnyiec πoU πapexovTaL otηv πpoTμuμ
evn yλuoa.【PL】Zeskanuj kod QR, aby uzyska ć dostęp do 
szczegółowych instrukcji w preferowanym języku (językach).【HU】Kérjuk,olvasd be a QR-kódot,hogy hozzáférj a kivánt 
nyelven(nyelveken)megadott részletes utasitásokhoz.【PT】Digitalize o código QR para aceder as instrucoes 
detalhadas fornecidas no(s)seu(s)idioma(s)preferido(s).【BG】Моля, сканирайте QR кода за достъп до подробни 
инструкции, предоставени на предпочитания(те) от Вас 
език/езици.【HR】 Skenirajte QR kod za pristup detaljnim uputama koje 
su navedene na va šem željenom jeziku.【ET】Eelistatud keeles (keeltes)esitatud üksikasjaike juhiste 
saamiseks skanni Qr-kood.【Fl】Skannaa QR-koodi, jotta saa käyttöösi 
yksityiskohtaiset ohjeet haluamallasi kielellä.【LV】 Ludzu,noskenejiet QR kodu,lai pieklatu detalizetiem 
noradijumiem Jusu izveletaja valoda(-s).【LT】 Nuskaitykite QR kodą,kad gautumete i šsamias 
instrukcijas pasirinkta kalba.【RO】 Vǎrugǎm scanati codul QR pentru a accesa 
instructiunile detaliate furnizate in limba(limbile)aleasǎ(ales e).【SK】Naskenujte QR kód, aby ste získaliprístup k 
podrobným pokynom uvedeným vo vami preferovanom jazyku 
(jazykoch).【SL】Skenirajte kodo QR za dostop do podrobnih navodil,ki 
so na voljo v va šem želenem jeziku.【NB】Skann QR-koden for afå tilgang til detaljerte 
instruksjoner på ditt foretrukne språk.【IS】Vinsamlegast skannaodu QR-kodann til aö nalgast 
ítarlegar leiöbeiningar á því tungumáli eöa tungumálum sem 
þú kýst.
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Preuzimanja 
i veze

Izgled

Preuzmite aplikaciju

Kako se povezati  

Upute za rad

Opis LED svjetla

Stražnji fizički gumbi

Priključak za punjenje

Prednji fizički gumbi

Bljeskalica

Desni dodirni ključ

Uparivanje mobitela:

HR
/克

罗
地

亚

Način 1: Molimo koristite svoj mobitel za skeniranje QR koda 
u nastavku kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju.alla-
laadimiseks ja installimiseks.
Način 2: Potražite "HeyCyan" na tržištu aplikacija 
glavnih marki mobitela, poput Android ili Apple, 
preuzmite ga i instalirajte.

(1)Uključite BT funkciju na svom mobitelu.
(2)Uključite svoje naočale kako bi se spojile i uparile putem 
Bluetootha.
(3)Otvorite aplikaciju "HeyCyan" (prvi put morate 
registrirati račun), kliknite na "Povezivanje uređaja", 
odaberite odgovarajući model i kliknite na "Poveži".
Automatsko ponovno povezivanje: S zapisom uparivanja 
mobitela, unutar dometa veze, automatski se ponovno 
povezuje s uparenim uređajima.

Nadzorna 
kamera

Uključivanje: Plavo svjetlo na glavnoj ploči svijetli 1 
sekundu;
Isključivanje: Crveno svjetlo na glavnoj ploči svijetli 2 
sekunde;
Uspješno povezivanje uređaja: Plavo svjetlo na glavnoj ploči 
se gasi;
Ručno prekidanje veze: Plavo svjetlo na glavnoj ploči treperi 
jednom svake 1 sekunde;
Punjenje: Crveno svjetlo stalno svijetli tijekom punjenja, a 
plavo svjetlo stalno svijetli kada je potpuno napunjeno;
Fotografiranje: Lijeva bljeskalica treperi, a plavo svjetlo 
na glavnoj ploči treperi jednom;
Snimanje videa: Lijeva bljeskalica stalno svijetli, a plavo 
svjetlo na glavnoj ploči stalno svijetli;
AI prepoznavanje slika: Lijeva bljeskalica treperi, a plavo 
svjetlo na glavnoj ploči treperi jednom;
Glasovni pomoćnik: Plavo svjetlo na glavnoj ploči treperi 
naizmjenično;

Uključivanje: Kada je napajanje isključeno, pritisnite i 
držite fizički gumb ispred desnog uha oko 2 sekunde i 
zatim će se oglasiti ton uključivanja.
Isključivanje: 1. Dugo pritisnite fizički gumb ispred desnog 
uha 5 sekundi u stanju uključenog napajanja, nakon čega 
slijedi ton isključivanja; 2. Bez uparivanja s uređajem, 
automatski će se isključiti nakon 5 minuta.
Snimanje fotografije: Kada je napajanje uključeno, kliknite 
prednji fizički gumb za početak snimanja fotografije.
Snimanje videa: Uključite snimanje videa: U stanju 
uključenog napajanja, dvoklikom na prednji fizički gumb 
pokrenite snimanje videa.
Spremanje/pauziranje videa: Tijekom snimanja, kliknite 
prednji fizički gumb, spremanje/pauziranje videa;
Snimanje: Uključite snimanje: Uz uključeno napajanje, 
pritisnite i držite stražnji fizički gumb za početak snimanja.
Spremanje/pauziranje snimke: Tijekom snimanja, kliknite 
stražnji fizički gumb, spremanje/pauziranje snimke;
Pozivi: Odgovorite na dolazni poziv: Primite dolazni poziv, 
kliknite prednji fizički ključ;
Odbijte dolazni poziv: Primite dolazni poziv, dvoklikom na 
prednji fizički ključ;
Prekinite poziv: Tijekom poziva, kliknite prednji fizički ključ;
AI prepoznavanje slika: U stanju uključenog napajanja, 
dvoklikom na fizički gumb omogućite AI prepoznavanje slika;
Glasovni pomoćnik: U stanju uključenog napajanja, jednom 
pritisnite stražnji fizički gumb ili upotrijebite glasovnu 
naredbu "Hey Cyan" za aktiviranje glasovne kontrole;
Glazba: Reproducirajte/Pauzirajte: Prilikom reprodukcije 
glazbe, dvoklikom na desni dodirni funkcionalni ključ 
pauzirajte, a ponovnim dvoklikom nastavite reprodukciju;
Prethodna pjesma: Troklikom na desni dodirni funkcionalni 
ključ;
Sljedeća pjesma: Pritisnite i držite desni dodirni 
funkcionalni ključ;
Povećanje glasnoće: Prilikom reprodukcije glazbe, povucite 
naprijed po desnom dodirnom funkcionalnom ključu za 
povećanje glasnoće za jedan korak;
Smanjenje glasnoće: Prilikom reprodukcije glazbe, povucite 
natrag po desnom dodirnom funkcionalnom ključu za 
smanjenje glasnoće za jedan korak;
Funkcija detekcije nošenja: Prilikom reprodukcije glazbe, 
skinite naočale i pauzirajte glazbu;

Parsisiuntimai 
ir nuorodos

Išvaizda

Atsisiųsti programėlę

Kaip prisijungti Veikimo instrukcijos

LED šviesos aprašymas

Galiniai fiziniai mygtukai

Įkrovimo prievadas

Priekiniai fiziniai mygtukai

Blyksnis

Dešinysis jutiklinis klavišas

Mobiliojo telefono suporavimas:
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1 būdas: Prašome naudoti savo mobiliųjį telefoną, kad 
nuskaitytumėte žemiau esantį QR kodą, norėdami 
atsisiųsti ir įdiegti programą.allalaadimiseks ja 
installimiseks.
2 būdas: Ieškokite "HeyCyan" pagrindinių mobiliųjų 
telefonų prekės ženklų programų rinkoje, pavyzdžiui, 
Android ar Apple, atsisiųskite ir įdiekite.

(1) Įjunkite savo telefono BT funkciją.
(2)Įjunkite savo akinius, kad juos sujungtumėte ir 
suporuotumėte per Bluetooth;
(3)Atidarykite "HeyCyan" programėlę (pirmą kartą turite 
užsiregistruoti paskyroje), spustelėkite "Prijungti 
įrenginius", pasirinkite atitinkamą modelį ir spustelėkite 
"Prijungti".
Automatinis persijungimas: Turint mobiliojo telefono 
suporavimo įrašą, ryšio diapazone jis automatiškai 
persijungia atgal į suporuotus įrenginius.

Stebėjimo kamera

Įjungimas: Kai maitinimas išjungtas, paspauskite ir 
palaikykite fizinį mygtuką priešais dešinę ausį apie 2 
sekundes, tada bus paskelbtas įjungimo garsas.
Išjungimas: 1. Ilgai paspauskite fizinį mygtuką priešais dešinę 
ausį 5 sekundes įjungtos būsenos metu, po kurio seka 
išjungimo garsas; 2. Nesu poruojant su įrenginiu, jis 
automatiškai išsijungs po 5 minučių.
Padaryti nuotrauką: Kai maitinimas įjungtas, spustelėkite 
priekinį fizinį mygtuką, kad pradėtumėte daryti nuotrauką.
Vaizdo įrašymas: Įjunkite vaizdo įrašymą: Esant įjungtai 
būsenai, dukart spustelėkite priekinį fizinį mygtuką, kad 
pradėtumėte vaizdo įrašymą.
Vaizdo įrašo išsaugojimas/pauzė: Įrašymo metu spustelėkite 
priekinį fizinį mygtuką, vaizdo įrašo išsaugojimas/pauzė;
Įrašymas: Įjunkite įrašymą: Esant įjungtam maitinimui, 
paspauskite ir palaikykite galinį fizinį mygtuką, kad 
pradėtumėte įrašymą.
Įrašo išsaugojimas/Pauzė: Įrašymo metu spustelėkite galinį 
fizinį mygtuką, įrašo išsaugojimas/pauzė;
Skambučiai: Atsakyti į gaunamą skambutį: Gauti gaunamą 
skambutį, spustelėkite priekinį fizinį klavišą;
Atmesti gaunamą skambutį: Gauti gaunamą skambutį, 
dukart spustelėkite priekinį fizinį klavišą;
Nutraukti skambutį: Skambučio metu spustelėkite priekinį 
fizinį klavišą;
DI vaizdo atpažinimas: Įjungtos būsenos metu dukart 
spustelėkite fizinį mygtuką, kad įjungtumėte DI vaizdo 
atpažinimą;
Balsinė asistentė: Esant įjungtai būsenai, vieną kartą 
paspauskite galinį fizinį mygtuką arba naudokite balso 
komandą "Hey Cyan", kad suaktyvintumėte balso valdymą;
Muzika: Groti/Pauzė: Grojant muziką, dukart spustelėkite 
dešinįjį jutiklinį funkcinį klavišą, kad sustabdytumėte, ir 
dukart spustelėkite dar kartą, kad tęstumėte grojimą;
Ankstesnis kūrinys: Trigubas spustelėjimas dešiniuoju 
jutikliniu funkcinio klavišu;funktsiooniklahvil;
Kitas kūrinys: Paspauskite ir palaikykite dešinįjį jutiklinį 
funkcinį klavišą; funktsiooniklahvi;
Garsumo didinimas: Grojant muziką, braukite į priekį 
dešiniuoju jutikliniu funkcinio klavišu, kad padidintumėte 
garsumą vienu žingsniu;
Garsumo mažinimas: Grojant muziką, braukite atgal 
dešiniuoju jutikliniu funkcinio klavišu, kad sumažintumėte 
garsumą vienu žingsniu;
Nešiojimo aptikimo funkcija: Grojant muziką, nusiimkite 
akinius ir sustabdykite muziką;

Išjungimas: Raudona šviesa pagrindinėje plokštėje dega 2 
sekundes;
Sėkmingas įrenginio prisijungimas: Mėlyna šviesa 
pagrindinėje plokštėje užgęsta;
Rankinis atsijungimas: Mėlyna šviesa pagrindinėje 
plokštėje mirksi kartą per 1 sekundę;
Įkrovimas: Raudona šviesa nuolat dega įkraunant, o 
mėlyna šviesa nuolat dega, kai yra visiškai įkrauta;
Fotografavimas: Kairysis blyksnis mirksi, o pagrindinės 
plokštės mėlyna šviesa mirksi vieną kartą;
Vaizdo įrašymas: Kairysis blyksnis nuolat dega, o 
pagrindinės plokštės mėlyna šviesa nuolat dega;
DI vaizdo atpažinimas: Kairysis blyksnis mirksi, o 
pagrindinės plokštės mėlyna šviesa mirksi vieną kartą;
Balsinė asistentė: Mėlyna šviesa pagrindinėje plokštėje 
mirksi pakaitomis;

Prenosi in 
povezave

Videz

Prenesite aplikacijo

Kako se povezati

Navodila za uporabo

Opis LED luči

Zadnji fizični gumbi

Priključek za polnjenje

Sprednji fizični gumbi

Bliskavica

Desni tipkovni gumb na dotik

Seznanjanje mobilnega telefona:
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Način 1: Svoj mobilni telefon uporabite za skeniranje 
spodnje QR kode, da prenesete in namestite aplikacijo

Način 2: V trgu aplikacij glavnih blagovnih znamk 
mobilnih telefonov, kot sta Android ali Apple, poiščite 
"HeyCyan", prenesite in namestite.

(1) Vklopite funkcijo BT svojega mobilnega telefona.
(2)Vklopite svoja očala, da jih povežete in seznanite prek 
Bluetootha;suporuotumėte per Bluetooth;
(3)Odprite aplikacijo "HeyCyan" (prvič se morate 
registrirati za račun), kliknite "Povezovanje naprav", 
izberite ustrezen model in kliknite "Poveži".
Samodejno ponovno povezovanje: Z zapisom seznanjanja 
mobilnega telefona, v območju povezave, se samodejno 
ponovno poveže s seznanjenimi napravami.

Nadzorna 
kamera

Vklop: Ko je napajanje izključeno, pritisnite in držite fizični 
gumb pred desnim ušesom približno 2 sekundi, nato pa bo 
napovedan ton vklopa.
Izklop: 1. Dolgo pritisnite fizični gumb pred desnim ušesom 
za 5 sekund v stanju vklopa, čemur sledi ton izklopa; 2. 
Brez seznanjanja z napravo se bo samodejno izklopil po 5 
minutah.
Posneti sliko: Ko je napajanje vklopljeno, kliknite sprednji 
fizični gumb, da začnete s slikanjem.
Snemanje videa: Vklopite snemanje videa: V stanju vklopa 
dvokliknite sprednji fizični gumb, da začnete s snemanjem 
videa.
Shrani/pavza videa: Med snemanjem kliknite sprednji 
fizični gumb, shrani/pavza videa;
Snemanje: Vklopite snemanje: Z vklopljenim napajanjem 
pritisnite in držite zadnji fizični gumb, da začnete s 
snemanjem.
Shrani/Pavza posnetka: Med snemanjem kliknite zadnji 
fizični gumb, shrani/pavza posnetka;
Shrani/Pavza posnetka: Med snemanjem kliknite zadnji 
fizični gumb, shrani/pavza posnetka;
Zavrnite dohodni klic: Prejmite dohodni klic, dvokliknite 
sprednji fizični ključ;
Prekinite klic: Med klicem kliknite sprednji fizični ključ;
Prepoznavanje slik z UI: V stanju vklopa dvokliknite fizični 
gumb, da omogočite prepoznavanje slik z UI;
Glasovni pomočnik: V stanju vklopa enkrat pritisnite zadnji 
fizični gumb ali uporabite glasovni ukaz "Hey Cyan" za 
aktiviranje glasovnega nadzora;
Glasba: Predvajaj/Pavza: Med predvajanjem glasbe 
dvokliknite desni tipkovni gumb na dotik za pavzo in znova 
dvokliknite za nadaljevanje predvajanja;
Prejšnja skladba: Trojni klik na desni tipkovni gumb na dotik;
Naslednja skladba: Pritisnite in držite desni tipkovni gumb 
na dotik;
Povečanje glasnosti: Med predvajanjem glasbe zdrsnite 
naprej po desnem tipkovnem gumbu na dotik, da povečate 
glasnost za eno stopnjo;
Zmanjšanje glasnosti: Med predvajanjem glasbe zdrsnite 
nazaj po desnem tipkovnem gumbu na dotik, da zmanjšate 
glasnost za eno stopnjo;
Funkcija zaznavanja nošenja: Med predvajanjem glasbe 
snemite očala in pavzirajte glasbo;

Vklop: Modra luč na glavni plošči prižgana 1 sekundo;
Izklop: Rdeča luč na glavni plošči prižgana 2 sekundi;
Uspešna povezava naprave: Modra luč na glavni plošči 
ugasne;
Ročno prekinitve povezave: Modra luč na glavni plošči 
utripa enkrat na sekundo;
Polnjenje: Rdeča luč neprestano prižgana med 
polnjenjem, modra luč neprestano prižgana, ko je 
popolnoma napolnjena;
Fotografiranje: Leva bliskavica utripa in modra luč glavne 
plošče utripa enkrat;
Snemanje videa: Leva bliskavica neprestano prižgana in 
modra luč glavne plošče neprestano prižgana;
Prepoznavanje slik z UI: Leva bliskavica utripa in modra 
luč glavne plošče utripa enkrat;
Glasovni pomočnik: Modra luč na glavni plošči utripa 
izmenično;

Stahování a odkazy

Vzhled

Stáhnout aplikaci

Jak propojit

Provozní pokyny

Popis LED světla

Zadní fyzická tla čítka

Nabíjecí port

Sledovací 
kamera

Přední fyzická tla čítka

Flash světlo

Pravá dotyková klávesa

Způsob 1: Pomocí mobilního telefonu skenujte níže 
uvedený QR kód a stáhněte a nainstalujte aplikaci.

Párování mobilního telefonu: 1. Zapněte funkci BT ve 
svém mobilním telefonu.
2. Zapněte brýle, abyste je mohli p řipojit a spárovat p ř

es Bluetooth;
3. Otev řete aplikaci "HeyCyan" (musíte si poprvé 
zaregistrovat ú čet), klikněte na "P řipojení za řízení", 
vyberte odpovídající model a klikněte na "P řipojit".

Automatické opětovné p řipojení: S záznamem spárování 
mobilního telefonu se v rozsahu p řipojení automaticky 
připojí zpět ke spárovaným za řízením.

Způsob 2: Vyhledejte „HeyCyan“ na trhu aplikací 
hlavních značek mobilních telefonů, jako je Android nebo 
Apple, stáhněte si ho a nainstalujte ho.

Zapnutí:  když je napájení vypnuto, stiskněte a podržte 
fyzické tla čítko p řed pravým uchem asi 2 sekundy a pak 
bude oznámeno zapnutí tónu.
Vypnutí:  1. Dlouho stiskněte fyzické tla čítko p řed 
pravým uchem po dobu 5 sekund p ři zapnutí a 
následuje vypnutí tónu;  
2. Bez spárování se za řízením se automaticky
Vypnutí po 5 minutách.
Pofotit:  Když je napájení zapnuto, klikněte na p řední 
fyzické tla čítko a za čněte pofotit.
Nahrávání videa: Zapněte nahrávání videa:  Při zapnutí 
pod podmínkou dvakrát klikněte na p řední fyzické 
tlačítko pro spu štění nahrávání videa.
Uložení/pauza videa:  při nahrávání klikněte na p řední 
fyzické tla čítko, uložení/pauza videa;
Nahrávání: Zapněte Nahrávání: P ři zapnutí,
stiskněte a podržte zadní fyzické tla čítko pro zahájení 
nahrávání.
Záznam uložit/Pauza:  při nahrávání klikněte na zadní 
fyzické tla čítko, záznam uložit/Pauza;
Volání: Odpovědět na p říchozí hovor:  Přijměte p říchozí 
hovor, klikněte na p řední fyzickou klávesu;  
Odmítnutí p říchozího hovoru:  Přijměte p říchozí hovor, 
dvakrát klikněte na p řední fyzickou klávesu;  
Zastavit hovor:  Během hovoru klikněte na p řední 
fyzickou klávesu;
AI identifikace:  při zapnutí, dvakrát klikněte na fyzickou 
klávesu a zapněte AI identifikaci;
Hlasový asistent:  Při zapnutí stiskněte jednou zadní 
fyzické tla čítko nebo používejte hlasový p říkaz „Hey 
Cyan“ k aktivaci hlasového ovládání;
Hudba:  Přehrávání/Pauza: Když p řehráváte hudbu, 
dvakrát klikněte na pravou funk ční klávesu citlivou na 
dotyk, abyste zastavili a dvakrát klikněte znovu, abyste 
obnovili p řehrávání;  
Předchozí píseň:  Trojitým kliknutím na pravou funk č

ní 

klávesu citlivou na dotyk;
Další píseň:  Stiskněte a podržte pravou funk ční klávesu 
citlivou na dotyk;  
Volume Plus:  Při přehrávání hudby p řepněte prstem 
dopředu
správnou funkční klávesu citlivou na dotyk pro zvý šení
objem jedním krokem;  
Snížení hlasitosti:  Při přehrávání hudby p řesuňte pravou 
dotykovou funk ční klávesu dozadu, abyste snížili 
hlasitost objem jedním krokem;
Funkce detekce no šení: při přehrávání hudby sundejte 
brýle a pozastavte hudbu;  

Zapnutí:  modré světlo na hlavní deskě je zapnuto po 
dobu 1 sekundy;  
Vypnutí:  červené světlo na hlavní deskě je zapnuto na 2 
sekundy;  
Úspě šné p řipojení za řízení: modré světlo na základní 
deskě zhasne;
Ruční odpojení:  modré světlo na hlavní deskě bliká 
jednou za 1 sekundu;  
Nabíjení: červené světlo p ři nabíjení, modré světlo po 
plném nabití;
Fotografie:  blesk vlevo a modré světlo na základní desce;
Video:  blesk vlevo je vždycky jasný, modré světlo na 
základní desce je vždycky jasné;
AI identifikace:  blesk vlevo a modré světlo na základní 
desce;
Hlasový asistent:  střídavý blesk modrého světla;
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语 Downloads og links

Udseende

Download app

Hvordan man linker Brugsvejledning

LED lys Beskrivelse

Fysiske knapper bag

Opladningsport

Overvågning
skamera

Fysiske knapper foran

Flash lys

Højre berøringstast

Måde 1:  Brug venligst din mobiltelefon til at scanne 
QR-koden nedenfor for at downloade og installere appen.

Mobiltelefon parring: 1. Slå BT-funktionen på din 
mobiltelefon til.
2. Tænd dine briller for at forbinde og parre dem via 
Bluetooth;
3. Åbn “HeyCyan” app (du skal registrere en konto for 
første gang), klik på “Tilslutning af enheder”, vælg den 
tilsvarende model, og klik på “Tilslut”.

Automatisk genforbindelse:  Med mobiltelefonparrekord 
inden for forbindelsesområdet forbinder den automatisk 
tilbage til de parrede enheder.

Måde 2: Søg efter "HeyCyan" på applikationsmarkedet 
for store mobiltelefonmærker, såsom Android eller 
Apple, download og installer det.

Tænd:  når strømmen er slukket, skal du trykke og holde 
den fysiske knap foran højre øre i ca. 2 sekunder, og 
derefter vil strømmen på tonen blive annonceret.
Lukning: 1. Tryk længe på den fysiske knap foran højre 
øre i 5 sekunder under tændt tilstand efterfulgt af en 
slukketone;  
2. Uden parring med enheden, vil det automatisk
Lukning efter 5 minutter.
Tag et billede:  Når strømmen er tændt, skal du klikke 
på den fysiske knap foran for at begynde at tage et 
billede.
Videooptagelse: Tænd videooptagelsen:  Under 
strømforsyningen skal du dobbeltklikke på den fysiske 
knap foran for at starte videooptagelsen.
Videogemning/pause:  under optagelse skal du klikke 
på den fysiske knap foran, videogemning/pause;
Optagelse: Tænd optagelse:  Med strømmen tændt,
Tryk og hold den bageste fysiske knap for at starte 
optagelsen.
Optagelse gemme/Pause:  under optagelse, klik på den 
bageste fysiske knap, optagelse gemme/pause;
Opkald: Besvar et indgående opkald:  Modtag et 
indgående opkald, klik på den fysiske tast foran;  
Afvis et indgående opkald:  Modtag et indgående 
opkald, dobbeltklik på den fysiske tast foran;  
Ophæng et opkald: Under et opkald skal du klikke på 
den fysiske tast foran;
AI-genkendelse:   under start-tilstand, dobbeltklik på 
den fysiske knap for at åbne AI-genkendelse;
Taleassistent:  Under tændt tilstand skal du trykke på 
den bageste fysiske knap én gang eller bruge 
stemmekommandoen "Hey Cyan" til at aktivere 
stemmekontrol;
Musik: Afspil/Pause:  Når du afspiller musik, dobbeltklik 
på den højre berøringsfølsomme funktionstast for at 
pause, og dobbeltklik igen for at genoptage 
afspilningen.  
Forrige sang:  Tredobbeltklik på højre berøringsfølsom 
funktionstast;
Næste sang:  Tryk og hold den højre berøringsfølsomme 
funktionstast;  
Volume Plus:  Når du afspiller musik, skal du skyde 
fremad på
den rigtige berøringsfølsomme funktionstast for at øge
volumen i et trin;  
Volumen ned:  Når du afspiller musik, skal du stryge 
bagud på den højre berøringsfølsomme funktionstast 
for at reducere
volumenet i et trin;
Brug detektionsfunktion:  Tag brillerne af, når du 
afspiller musik, for at pause musikken;   

Strøm på:  det blå lys på hovedkortet er tændt i 1 
sekund;  
Sluk: det røde lys på hovedkortet er tændt i 2 sekunder;  
Vellykket enhedsforbindelse:  det blå lys på 
moderkortet går ud;
Manuel afbrydelse:  det blå lys på hovedkortet blinker 
en gang hvert 1. sekund;  
Opladning: altid lysende rødt lys under opladning, altid 
lysende blå lys efter fuld opladning;
Foto: venstre blinker, hovedkortet blå lys blinker;
Video:  blinken til venstre er altid lys, hovedkortet blå lys 
er altid lys;
AI-genkendelse:  venstre blink, hovedkortet blå lys 
blinker;
stemmesassistent:  hovedkortet blå lys skiftende blink;
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Aparência

Baixar o aplicativo

Como fazer link Instruções de 
funcionamento

Descrição da luz LED

Botões físicos traseiros

Porto de carregamento

câmera 
vigilância

Botões físicos dianteiros

Luz Flash

Tecla de toque direito

Forma 1: Por favor, use seu celular para digitalizar o 
código QR abaixo para baixar e instalar o APP.

Emparelhamento de telefone celular: 1. Ative a função 
BT do seu telemóvel.
2. Ligue seus óculos para se conectar e emparelhá-los 
via Bluetooth;
3. Abra o aplicativo “HeyCyan” (você precisa registrar 
uma conta pela primeira vez), clique em “Conectar 
dispositivos”, selecione o modelo correspondente e 
clique em “Conectar”.
Reconectar automaticamente:  com registro de 
emparelhamento de telefone celular, dentro do intervalo 
de conexão, ele se conecta automaticamente de volta aos 
dispositivos emparelhados.

Forma 2:  Procure por “HeyCyan” no mercado de 
aplicativos das principais marcas de telefones celulares, 
como Android ou Apple, baixe e instale-o.

Ligue: quando a energia estiver desligada, pressione e 
mantenha o botão físico na frente da orelha direita por 
cerca de 2 segundos e, em seguida, o tom de ligação 
será anunciado.
Desligamento:  1. Pressione o botão físico na frente da 
orelha direita por 5 segundos sob condição de ligação 
seguido de um tom de desligamento;  
2. Sem emparelhamento com o dispositivo, ele será 
automaticamente
Desligamento após 5 minutos.
Tire uma foto:  Quando a energia estiver ligada, clique 
no botão físico dianteiro para começar a tirar uma foto.
Gravação de vídeo: Ligue a gravação de vídeo:  Sob a 
alimentação em condição, clique duas vezes no botão 
físico dianteiro para iniciar a gravação de vídeo.
Salvar/pausar vídeo:  durante a gravação, clique no 
botão físico dianteiro, salvar/pausar vídeo;
Gravação: Ligue Gravação: Com a alimentação ligada,
Pressione e segure o botão físico traseiro para iniciar a 
gravação.
Gravação salva/pausa: durante a gravação, clique no 
botão físico traseiro, gravação salva/pausa;
Chamadas:  Responder a uma chamada de entrada: 
Receber uma chamada de entrada, clique na tecla 
física dianteira;  
Rejeitar uma chamada de entrada:  Receber uma 
chamada de entrada, clique duas vezes na tecla física 
dianteira;  
Desligue uma chamada: durante uma chamada, clique 
na tecla física dianteira;
Reconhecimento de IA:  no estado de inicialização, 
clique duas vezes no botão físico para abrir o 
reconhecimento de IA;
Assistente de voz:  Sob condição de ligação, pressione 
o botão físico traseiro uma vez ou use o comando de 
voz "Hey Cyan" para ativar o controle de voz;
Música: Reproduzir/Pausa: Ao reproduzir música, 
clique duas vezes na tecla de função sensível ao toque 
direita para pausar e clique duas vezes novamente para 
retomar a reprodução;  
Canção anterior: Clique triplo na tecla de função 
sensível ao toque direita;
Próxima música: Pressione e segure a tecla de função 
sensível ao toque direita;  
Volume Plus:  Ao reproduzir música, deslize para frente
a chave de função sensível ao toque direita para 
aumentar o volume em um passo;  
Baixe o volume:  ao reproduzir música, deslize para trás 
na tecla de função sensível ao toque direita para 
diminuir volume em um passo;
Detecção de uso:  quando tocar música, retire os 
óculos para pausar a música;     

 
Alimentação:  a luz azul na placa principal está ligada por 
1second;  
Power o:  a luz vermelha na placa principal está ligada 
por 2second;  
Conexão bem sucedida do dispositivo:  a luz azul na 
placa-mãe sai;
Desligação manual:  a luz azul na placa principal pisca 
uma vez a cada 1 segundo;  
Carregamento:  luz vermelha sempre brilhante no estado 
de carregamento, luz azul sempre brilhante após 
carregamento completo;
Fotografia:  flash à esquerda, luz azul da placa-mãe;
Vídeo:  o flash à esquerda está sempre brilhante e a luz 
azul da placa-mãe está sempre brilhante;
Identificação de IA:  o flash à esquerda pisca, a luz azul 
da placa-mãe pisca;
Assistente de voz:  flash alternado de luz azul da 
placa-mãe;
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Downloads en links

Uiterlijk

Download de app

Hoe te koppelen

Gebruiksaanwijzingen

LED Licht Beschrijving

Fysieke knoppen achter

Laadpoort

bewaking
scamera

Fysieke knoppen voor

Flatslicht

Rechtse Touch Key

Weg 1: Gebruik uw mobiele telefoon om de 
onderstaande QR-code te scannen om de APP te 
downloaden en te installeren.

Mobiele telefoon koppeling: 1. Schakel de BT-functie 
van uw mobiele telefoon in.
2. Schakel uw bril aan om ze via Bluetooth te verbinden 
en te koppelen;
3. Open de “HeyCyan” app (u moet voor het eerst een 
account registreren), klik op “Apparaten verbinden”, 
selecteer het bijbehorende model en klik op “Verbinden”.

Auto opnieuw verbinden: Met mobiele telefoon koppeling 
record, binnen de verbinding bereik, het automatisch 
verbindt terug met de gekoppelde apparaten.

Weg 2: Zoek naar "HeyCyan" in de applicatiemarkt van 
grote mobiele telefoonmerken, zoals Android of Apple, 
download en installeer het.

Aan: wanneer de stroom is uitgeschakeld, druk en houd 
je de fysieke knop voor het rechter oor ongeveer 2 
seconden vast en dan wordt de aan toon aangekondigd.
Afsluiting: 1. Druk lang op de fysieke knop voor het 
rechter oor gedurende 5 seconden onder aan- en 
uitschakeling gevolgd door een uitschakelingstoon;  
2. Zonder koppeling met het apparaat, zal het 
automatisch Afsluiten na 5 minuten.
Neem een foto:  Wanneer de stroom aan is, klik je op 
de fysieke knop aan de voorkant om een foto te maken.
Videoopname: Schakel de videoopname aan: 
Dubbelklik op de fysieke knop aan de voorkant om de 
videoopname te starten.
Video opslaan/pauze: tijdens het opnemen, klik op de 
fysieke knop voor, video opslaan/pauze;
Opname:  Aanzetten Opname: Met de stroom aan,
Druk op en houd de fysieke knop achter om te 
beginnen met opnemen.
Opname opslaan/Pauze: tijdens het opnemen, klik op 
de achterste fysieke knop, opname opslaan/pauze;
Oprepen: Beantwoord een inkomende oproep:  
Ontvang een inkomende oproep, klik op de fysieke 
toets voor;  
Een inkomende oproep weigeren:  Ontvang een 
inkomende oproep, dubbelklik op de fysieke toets aan 
de voorkant;  
Een oproep ophangen: Klik tijdens een oproep op de 
fysieke toets aan de voorkant;
AI-herkenning:   bij opstart, dubbelklik op de fysieke 
knop om AI-herkenning te openen;
Stemaassistent: Druk een keer op de fysieke knop aan 
de achterkant of gebruik het spraakcommando "Hey 
Cyan" om de spraakbediening te activeren;
Muziek: Afspelen/Pauzeren:  Dubbelklik bij het afspelen 
van muziek op de rechter aanrakingsgevoelige 
functietoets om te pauzeren en dubbelklik opnieuw om 
het afspelen te hervatten;  
Vorig lied:  Drie-klik op de rechter touch-gevoelige 
functie toets;
Volgende lied:  Druk op en houd de rechter 
touch-gevoelige functie toets;  
Volume Plus:  Veeg vooruit wanneer je muziek afspeelt
de juiste aanrakingsgevoelige functietoets om de
volume in één stap;  
Volume naar beneden:  Veeg bij het afspelen van 
muziek achteruit op de rechter aanrakingsgevoelige 
functietoets om te verminderen het volume in één stap;
Draagdetectiefunctie:  bij het afspelen van muziek, 
verwijder de bril om de muziek te pauseren;      

Macht aan:  het blauwe licht op het hoofdbord is aan 
voor 1second;  
Power out:  het rode licht op het hoofdbord is aan voor 
2second;  
Succesvolle apparaatverbinding:  het blauwe licht op het 
moederbord gaat uit;
Handmatige ontkoppeling:  het blauwe licht op het 
hoofdbord flitsen eenmaal om de 1 seconde;  
Opladen:  het rode licht op het opladen, het blauwe licht 
op het opladen;
Foto's maken:  de linkerlichter knippert, het blauwe licht 
van het moederbord knippert;
Video:  de linker flitser is altijd helder, het moederbord 
blauw licht is altijd helder;
AI-herkenning:  linker flitser knippert, moederbord blauw 
licht knippert;
Stemaassistent:  blauw licht van het moederbord 
afwisselend flitsen;
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Viis 1: Palun kasutage oma mobiiltelefoni alloleva 
QR-koodi skannimiseks ning rakenduse 
allalaadimiseks ja installimiseks.
Viis 2: Otsige suurte mobiiltelefonide tootjate (nt 
Android või Apple) rakenduste poest „HeyCyan“ ja 
laadige see alla ning installeerige.allalaadimiseks ja 
installimiseks.

(1)Lülitage sisse oma mobiiltelefoni Bluetooth-funktsioon.

(2)Lülitage prillid sisse ja ühendage need Bluetoothi kaudu.
(3)Avage „HeyCyan“ rakendus (esmakordsel kasutamisel 
peate looma konto), klõpsake „Seadmete ühendamine“, 
valige vastav mudel ja klõpsake „Ühenda“.

Automaatne taasühendumine: Kui mobiiltelefonil on 
seadme sidumise ajalugu, ühendub see automaatselt tagasi 
sidutud seadmetega, kui nad on ühenduse ulatuses.

Jälgimiskaamera

Seadme sisselülitamine: emaplaadi sinine tuli põleb � sekundi.
Seadme väljalülitamine: emaplaadi punane tuli põleb � sekundit.
Seadme edukas ühendamine: emaplaadi sinine tuli kustub.
Käsitsi ühenduse katkestamine: emaplaadi sinine tuli vilgub iga sekund.
Laadimine: Punane tuli põleb pidevalt laadimise ajal ja sinine tuli põleb pidevalt, kui seade on täielikult laetud.
Fotograafia: Vasak välk vilgub ja emaplaadi sinine tuli vilgub üks kord.
Videosalvestus: Vasak välk põleb pidevalt ja emaplaadi sinine tuli põleb pidevalt.
AI pildituvastus: Vasak välk vilgub ja emaplaadi sinine tuli vilgub üks kord.
Hääleabistaja: Emaplaadi sinine tuli vilgub vaheldumisi.

Sisselülitamine: Kui toide on välja lülitatud, vajutage ja 
hoidke parema kõrva ees olevat füüsilist nuppu umbes 2 
sekundit ja seejärel kuulutatakse sisselülitamise toon.
Väljalülitamine: 1. Pikk vajutus parema kõrva ees olevale 
füüsilisele nupule 5 sekundiks sisselülitatud toitekorral, 
millele järgneb väljalülitamise toon; 2. Ilma seadmega 
sidumiseta lülitub see pärast 5 minutit automaatselt välja.
Pildistamine: Kui toide on sisse lülitatud, klõpsake esisel 
füüsilisel nupul, et alustada pildistamist.
Videosalvestus: Lülitage videosalvestus sisse: 
Sisselülitatud toitekorral topeltklõpsake esisel füüsilisel 
nupul videosalvestuse käivitamiseks.
Video salvestamine/paus: Salvestuse ajal klõpsake 
esisel füüsilisel nupul, video salvestamine/paus;
Salvestamine: Lülitage salvestamine sisse: Toite sisse 
lülitatuna vajutage ja hoidke tagumist füüsilist nuppu 
salvestamise alustamiseks.
Salvestuse salvestamine/paus: Salvestuse ajal klõpsake 
tagumisel füüsilisel nupul, salvestuse salvestamine/paus;
Kõned: Vastake sissetulevale kõnele: Võtke vastu 
sissetulev kõne, klõpsake esisel füüsilisel klahvil;
Lükake tagasi sissetulev kõne: Võtke vastu sissetulev 
kõne, topeltklõpsake esisel füüsilisel klahvil;
Katkestage kõne: Kõne ajal klõpsake esisel füüsilisel 
klahvil;
AI pildituvastus: Sisselülitatud olekus topeltklõpsake 
füüsilisel nupul AI pildituvastuse lubamiseks;
Hääleside: Sisselülitatud toitekorral vajutage üks kord 
tagumisele füüsilisele nupule või kasutage häälkäsku "Hey 
Cyan" häälejuhtimise aktiveerimiseks;
Muusika: Esita/Pausi: Muusika esitamisel topeltklõpsake 
paremal puutetundlikul funktsiooniklahvil pausi panemiseks 
ja topeltklõpsake uuesti esitamise jätkamiseks;
Eelmine laul: Kolmekordne klõps paremal puutetundlikul 
funktsiooniklahvil;
Järgmine laul: Vajutage ja hoidke paremat puutetundlikku 
funktsiooniklahvi;
Helitugevuse suurendamine: Muusika esitamisel libistage 
paremal puutetundlikul funktsiooniklahvil edasi, et 
suurendada helitugevust ühe sammu võrra;
Helitugevuse vähendamine: Muusika esitamisel libistage 
paremal puutetundlikul funktsiooniklahvil tagasi, et 
vähendada helitugevust ühe sammu võrra;
Kandetuvastusfunktsioon: Muusika esitamisel võtke 
prillid maha ja pausige muusika;

Изтегляния и 
връзки

Външен вид

Изтеглете приложението

Как да се свържете   
Инструкции за работа

Описание на LED 
светлината

Задни физически бутони

Порт за зареждане

Предни физически бутони

Светкавица

Десен допирсен ключ

Сдвояване на мобилен телефон: 

B
G

/保
加

利
亚

Начин 1: Моля, използвайте мобилния си телефон, за да 
сканирате QR кода по-долу, за да изтеглите и 
инсталирате приложението.allalaadimiseks ja 
installimiseks.
Начин 2: Потърсете "HeyCyan" в пазара за 
приложения на основни марки мобилни телефони, 
като Android или Apple, изтеглете го и го 
инсталирайте.

(1)Включете функцията BT на вашия мобилен телефон.

(2)Включете очилата си, за да ги свържете и сдвоите чрез 
Bluetooth;
(3)Отворете приложението "HeyCyan" (за първи път 
трябва да регистрирате акаунт), щракнете върху 
"Свързване на устройства", изберете съответния модел 
и щракнете върху "Свързване".
Автоматично повторно свързване:  Със запис за 
сдвояване на мобилен телефон, в диапазона на 
връзката, той автоматично се свързва отново със 
сдвоените устройства.

Наблюдателна 
камера

Включване: Синята светлина на основната платка 
свети за 1 секунда;
Изключване: Червената светлина на основната платка 
свети за 2 секунди;
Успешно свързване на устройството: Синята светлина на 
основната платка изгасва;
Ръчно прекъсване на връзката: Синята светлина на 
основната платка мига веднъж на всеки 1 секунда;
Зареждане: Червената светлина свети постоянно по 
време на зареждане, а синята светлина свети 
постоянно, когато е напълно заредено;
Фотография: Лявата светкавица мига, а синята 
светлина на основната платка мига веднъж;
Видеозапис: Лявата светкавица свети постоянно, а синята 
светлина на основната платка свети постоянно;
AI разпознаване на изображения: Лявата светкавица 
мига, а синята светлина на основната платка мига 
веднъж;
Гласов помощник: Синя светлина на основната платка 
мига редуващо се;

Включване: Когато захранването е изключено, натиснете 
и задръжте физическия бутон пред дясното ухо за около 2 
секунди и след това ще бъде обявен тон за включване.
Изключване: 1. Дълго натискане на физическия бутон пред 
дясното ухо за 5 секунди при включено захранване, 
последвано от тон за изключване; 2. Без сдвояване с 
устройството, то автоматично ще се изключи след 5 минути.
Направете снимка: Когато захранването е включено, 
щракнете върху предния физически бутон, за да започнете 
да правите снимка.
Видеозапис: Включете видеозаписа: При включено 
захранване, двоен клик върху предния физически бутон 
стартира видеозаписа.
Запазване/пауза на видео: По време на запис, щракнете 
върху предния физически бутон, запазване/пауза на видео;
Запис: Включете запис: При включено захранване, 
натиснете и задръжте задния физически бутон, за да 
започнете запис.
Запазване/пауза на запис: По време на запис, щракнете 
върху задния физически бутон, запазване/пауза на запис;
Обаждания: Отговор на входящо обаждане: Получаване на 
входящо обаждане, щракнете върху предния физически ключ;
Отхвърляне на входящо обаждане: Получаване на входящо 
обаждане, двоен клик върху предния физически ключ;
Затваряне на обаждане: По време на разговор, щракнете 
върху предния физически ключ;
AI разпознаване на изображения: В състояние на включено 
захранване, двоен клик върху физическия бутон активира 
разпознаване на изображения с AI;
Гласов помощник: При включено захранване, натиснете 
веднъж задния физически бутон или използвайте 
гласовата команда "Hey Cyan", за да активирате гласово 
управление;
Музика: Пуснете/Пауза: Когато свири музика, двоен клик 
върху десния допирсен функционален ключ поставя на пауза, 
и двоен клик отново възобновява възпроизвеждането;
Предишна песен: Троен клик върху десния допирсен 
функционален ключ;funktsiooniklahvil;
Следваща песен: Натиснете и задръжте десния допирсен 
функционален ключ;funktsiooniklahvi;
Увеличаване на силата на звука: Когато свири музика, 
плъзнете напред върху десния допирсен функционален 
ключ, за да увеличите силата на звука с една стъпка;
Намаляване на силата на звука: Когато свири музика, 
плъзнете назад върху десния допирсен функционален 
ключ, за да намалите силата на звука с една стъпка;
Функция за откриване на носене: Когато свири музика, 
снемете очилата и поставете музиката на пауза;
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veids: Lūdzu, izmantojiet savu mobilā tālruņu, lai 
skenētu zemāk redzamo QR kodu, lai lejupielādētu un 
instalētu lietotni.allalaadimiseks ja installimiseks.
veids: Meklējiet "HeyCyan" galveno mobilā tālruņu 
zīmolu lietotņu tirgū, piemēram, Android vai Apple, 
lejupielādējiet to un instalējiet.

(1)Ieslēdziet sava tālruņa BT funkciju.

(3)Atveriet "HeyCyan" lietotni (pirmo reizi jums ir 
jāreģistrējas kontam), noklikšķiniet uz "Savieno ierīces", 
atlasiet atbilstošo modeli un noklikšķiniet uz "Savienot".

(2)Ieslēdziet brilles, lai tās izveidotu savienojumu un pārī 
caur Bluetooth.

Automātiskā atkārtota savienošanās: Ar mobilā tālruņa 
pārīšanas ierakstu, savienojuma diapazonā, tas automātiski 
atkal savienojas ar pārotajām ierīcēm.

Uzraudzības 
kamera

Ieslēgšana: Kad strāvas padeve ir izslēgta, nospiediet un 
turiet fizisko pogu labās auss priekšā apmēram 2 
sekundes, un tad tiks paziņots ieslēgšanas tonis.
Izslēgšana: 1. Ilgi nospiediet fizisko pogu labās auss priekšā 5 
sekundes ieslēgšanas stāvoklī, kam seko izslēgšanas tonis; 2. 
Bez pārīšanas ar ierīci tā automātiski izslēgsies pēc 5 
minūtēm.
Uzņemt attēlu: Kad strāvas padeve ir ieslēgta, noklikšķiniet 
uz priekšējās fiziskās pogas, lai sāktu attēlu uzņemšanu.
Uzņemt attēlu: Kad strāvas padeve ir ieslēgta, 
noklikšķiniet uz priekšējās fiziskās pogas, lai sāktu attēlu 
uzņemšanu.
Video saglabāšana/pauze: Ieraksta laikā noklikšķiniet uz 
priekšējās fiziskās pogas, video saglabāšana/pauze;
Ierakstīšana: Ieslēdziet ierakstīšanu: Kad strāvas padeve 
ir ieslēgta, nospiediet un turiet aizmugurējo fizisko pogu, 
lai sāktu ierakstīšanu.
Ieraksta saglabāšana/Pauze: Ieraksta laikā noklikšķiniet uz 
aizmugurējās fiziskās pogas, ieraksta saglabāšana/pauze;
Zvani: Atbildiet uz ienākošu zvanu: Saņemiet ienākošu 
zvanu, noklikšķiniet uz priekšējā fiziskā taustiņa;
Noraidiet ienākošu zvanu: Saņemiet ienākošu zvanu, veiciet 
dubultklikšķi uz priekšējā fiziskā taustiņa;
Pārtrauciet zvanu: Zvana laikā noklikšķiniet uz priekšējā 
fiziskā taustiņa;
AI attēla atpazīšana: Ieslēgšanas stāvoklī veiciet dubultklikšķi 
uz fiziskās pogas, lai ieslēgtu AI attēla atpazīšanu;
Balss asistents: Ieslēgšanas stāvoklī vienu reizi nospiediet 
aizmugurējo fizisko pogu vai izmantojiet balss komandu 
"Hey Cyan", lai aktivizētu balss vadību;
Mūzika: Atskaņot/Pauzēt: Atveidojot mūziku, veiciet 
dubultklikšķi uz labā taustiņa taustiņa, lai pauzētu, un vēlreiz 
veiciet dubultklikšķi, lai atsāktu atskaņošanu;
Iepriekšējais dziesmas: Trīskāršs klikšķis uz labā taustiņa 
taustiņa;funktsiooniklahvil;
Nākamais dziesmas: Nospiediet un turiet labo taustiņa 
taustiņu;funktsiooniklahvi;
Skaļuma palielināšana: Atveidojot mūziku, velciet uz priekšu 
pa labo taustiņa taustiņu, lai palielinātu skaļumu par vienu 
soli;
Skaļuma samazināšana: Atveidojot mūziku, velciet atpakaļ 
pa labo taustiņa taustiņu, lai samazinātu skaļumu par vienu 
soli;
Nesamanas noteikšanas funkcija: Atveidojot mūziku, 
noņemiet brilles un pauzējiet mūziku;

Ieslēgšana: Zilā gaisma uz galvenās plates deg 1 sekundi;
Izslēgšana: Sarkana gaisma uz galvenās plates deg 2 
sekundes;
Veiksmīga ierīces savienošana: Zilā gaisma uz galvenās 
plates izdziest;
Manuāla savienojuma pārtraukšana: Zilā gaisma uz 
galvenās plates mirgo reizi sekundē;
Uzlāde: Sarkana gaisma deg pastāvīgi uzlādes laikā, un 
zila gaisma deg pastāvīgi, kad tā ir pilnībā uzlādēta;
Fotogrāfēšana: Kreisā zibspuldze mirgo, un galvenās 
plates zilā gaisma mirgo vienu reizi;
Video ierakstīšana: Kreisā zibspuldze deg pastāvīgi, un 
galvenās plates zilā gaisma deg pastāvīgi;
AI attēla atpazīšana: Kreisā zibspuldze mirgo, un 
galvenās plates zilā gaisma mirgo vienu reizi;
Balss asistents: Zila gaisma uz galvenās plates mirgo 
pārmaiņus;
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Tapa 1: Käytä matkapuhelintasi alla olevan QR-koodin 
skannaamiseen sovelluksen lataamiseksi ja 
asentamiseksi.allalaadimiseks ja installimiseks.
Tapa 2: Etsi "HeyCyan" suurimpien matkapuhelin-
merkkien sovelluskaupoista, kuten Android tai Apple, 
lataa se ja asenna se.

(1)Käynnistä puhelimesi BT-toiminto
(2)Käynnistä lasisi yhdistääksesi ja parittaaksesi ne 
Bluetoothin kautta;
(3)Avaa "HeyCyan"-sovellus (sinun on rekisteröitävä tili 
ensimmäistä kertaa), napsauta "Laitteiden yhdistäminen", 
valitse vastaava malli ja napsauta "Yhdistä".
Automaattinen uudelleenyhdistäminen: Matkapuhelimen 
paritustietueella, yhteysalueella, se yhdistyy automaattisesti 
takaisin pariin laitteisiin.

Valvontakamera

Käynnistäminen: Pääpiirilevyn sininen valo palaa � sekunnin ajan;
Sammutus: Pääpiirilevyn punainen valo palaa � sekunnin ajan;
Onnistunut laiteyhteys: Pääpiirilevyn sininen valo sammuu;
Manuaalinen yhteyden katkaisu: Pääpiirilevyn sininen valo vilkkuu kerran sekunnissa;
Lataus: Punainen valo palaa jatkuvasti latauksen aikana, ja sininen valo palaa jatkuvasti täysin ladattuna;
Valokuvaus: Vasen salama vilkkuu, ja pääpiirilevyn sininen valo vilkkuu kerran;
Videonauhoitus: Vasen salama palaa jatkuvasti, ja pääpiirilevyn sininen valo palaa jatkuvasti;
AI kuvantunnistus: Vasen salama vilkkuu, ja pääpiirilevyn sininen valo vilkkuu kerran;
Ääniavustaja: Pääpiirilevyn sininen valo vilkkuu vuorotellen;.

Käynnistäminen: Kun virtä on pois päältä, paina ja pidä 
oikean korvan edessä olevaa fyysistä painiketta noin 2 
sekuntia, ja sitten käynnistystooni ilmoitetaan.
Sammutus: 1. Pitkä painallus oikean korvan edessä olevaan 
fyysiseen painikkeeseen 5 sekuntia käynnistystilassa, jota 
seuraa sammutustoosi; 2. Ilman laitteen parittamista se 
sammuu automaattisesti 5 minuutin kuluttua.
Ota kuva: Kun virtä on päällä, napsauta etufyysistä 
painiketta aloittaaksesi kuvan ottamisen.
Videonauhoitus: Käynnistä videonauhoitus: 
Käynnistystilassa kaksoisnapsauta etufyysistä painiketta 
videonauhoituksen aloittamiseksi.
Tallenna video/pysäytä: Nauhoituksen aikana napsauta 
etufyysistä painiketta, tallenna video/pysäytä;
Nauhoitus: Käynnistä nauhoitus: Virtä päällä, paina ja pidä 
takafyysistä painiketta nauhoituksen aloittamiseksi.
Tallenna nauhoitus/Pysäytä: Nauhoituksen aikana napsauta 
takafyysistä painiketta, tallenna nauhoitus/pysäytä;
Puhelut: Vastaa saapuvaan puheluun: Vastaanota saapuva 
puhelu, napsauta etufyysistä näppäintä;
Hylkää saapuva puhelu: Vastaanota saapuva puhelu, 
kaksoisnapsauta etufyysistä näppäintä;
Lopeta puhelu: Puhelun aikana napsauta etufyysistä 
näppäintä;
AI kuvantunnistus: Käynnistystilassa kaksoisnapsauta 
fyysistä painiketta AI kuvantunnistuksen käyttöönottamiseksi;
Ääniavustaja: Käynnistystilassa paina kerran takafyysistä 
painiketta tai käytä äänikomentoa "Hey Cyan" 
ääniohjauksen aktivoimiseksi;
Musiikki: Toista/Pysäytä: Musiikkia toistaessa kaksoisnapsauta 
oikeaa kosketusherkkää toimintonäppäintä pysäyttääksesi, ja 
kaksoisnapsauta uudelleen jatkaaksesi toistoa;

Edellinen kappale: Kolminkertainen napsautus oikealla 
kosketusherkällä toimintonäppäimellä;funktsiooniklahvi;
Äänenvoimakkuuden lisääminen: Musiikkia toistaessa 
pyyhkäise eteenpäin oikealla kosketusherkällä 
toimintonäppäimellä lisätäksesi äänenvoimakkuutta yhden 
askeleen;
Äänenvoimakkuuden vähentäminen: Musiikkia toistaessa 
pyyhkäise taaksepäin oikealla kosketusherkällä 
toimintonäppäimellä vähentääksesi äänenvoimakkuutta 
yhden askeleen;
Käyttötunnistustoiminto: Musiikkia toistaessa ota lasit pois 
päältä ja pysäytä musiikki;

Edellinen kappale: Kolminkertainen napsautus oikealla 
kosketusherkällä toimintonäppäimellä;

Stiahnutia a odkazy

Vzhľad

Stiahnuť aplikáciu

Ako sa pripojiť 

Pokyny na obsluhu

Popis LED svetla

Zadné fyzické tlačidlá

Port na nabíjanie

Predné fyzické tlačidlá

Blesk

Pravý dotykový kľúč

Párovanie mobilného telefónu:

SK
/斯

洛
伐

克

Spôsob 1: Použite svoj mobilný telefón na 
naskenovanie nižšie uvedeného QR kódu na stiahnutie 
a inštaláciu aplikácie.
Spôsob 2: Vyhľadajte "HeyCyan" na aplikačnom trhu 
hlavných značiek mobilných telefónov, ako je Android 
alebo Apple, stiahnite si ho a nainštalujte.

(1) Zapnite funkciu BT svojho mobilného telefónu.
(2)Zapnite svoje okuliare, aby sa pripojili a spárovali 
prostredníctvom Bluetooth;suporuotumėte per Bluetooth;
(3)Otvorte aplikáciu "HeyCyan" (prvýkrát si musíte 
zaregistrovať účet), kliknite na "Pripojenie zariadení", 
vyberte príslušný model a kliknite na "Pripojiť".
Automatické opätovné pripojenie: So záznamom o párovaní 
mobilného telefónu, v rozsahu spojenia, sa automaticky 
opätovne pripojí k spárovaným zariadeniam.

Monitorovacia 
kamera

Zapnutie: Keď je napájanie vypnuté, stlačte a podržte 
fyzické tlačidlo pred pravým uchom asi 2 sekundy a potom 
bude oznámený tón zapnutia.
Vypnutie: 1. Dlho stlačte fyzické tlačidlo pred pravým uchom 
na 5 sekúnd v stave zapnutého napájania, nasledované tónom 
vypnutia; 2. Bez spárovania so zariadením sa automaticky 
vypne po 5 minútach.
Urobiť fotografiu: Keď je napájanie zapnuté, kliknite na 
predné fyzické tlačidlo, aby ste začali fotografovať.
Nahrávanie videa: Zapnite nahrávanie videa: V stave 
zapnutého napájania dvojitým kliknutím na predné fyzické 
tlačidlo spustite nahrávanie videa.
Uloženie/pauza videa: Počas nahrávania kliknite na predné 
fyzické tlačidlo, uloženie/pauza videa;
Nahrávanie: Zapnite nahrávanie: Pri zapnutom napájaní 
stlačte a podržte zadné fyzické tlačidlo, aby ste začali 
nahrávanie.
Uloženie/pauza nahrávky: Počas nahrávania kliknite na zadné 
fyzické tlačidlo, uloženie/pauza nahrávky;
Hovory: Prijať prichádzajúci hovor: Prijať prichádzajúci 
hovor, kliknite na predný fyzický kľúč;
Odmietnuť prichádzajúci hovor: Prijať prichádzajúci hovor, 
dvojitým kliknutím na predný fyzický kľúč;
Zrušiť hovor: Počas hovoru kliknite na predný fyzický kľúč;
Rozpoznávanie obrazu AI: V stave zapnutého napájania 
dvojitým kliknutím na fyzické tlačidlo povolte rozpoznávanie 
obrazu AI;
Hlasový asistent: V stave zapnutého napájania stlačte raz 
zadné fyzické tlačidlo alebo použite hlasový príkaz "Hey 
Cyan" na aktiváciu hlasového ovládania;
Hudba: Prehrať/Pauza: Pri prehrávaní hudby dvojitým 
kliknutím na pravý dotykový funkčný kľúč pauznete a ďalším 
dvojitým kliknutím pokračujte v prehrávaní;
Predchádzajúca skladba: Trojité kliknutie na pravý dotykový 
funkčný kľúč
Ďalšia skladba: Stlačte a podržte pravý dotykový funkčný 
kľúč;
Zvýšiť hlasitosť: Pri prehrávaní hudby potiahnite vpred po 
pravom dotykovom funkčnom kľúči a zvýšite hlasitosť o jeden 
stupeň;
Znížiť hlasitosť: Pri prehrávaní hudby potiahnite späť po 
pravom dotykovom funkčnom kľúči a znížite hlasitosť o jeden 
stupeň;
Funkcia detekcie nosenia: Pri prehrávaní hudby si dajte 
dole okuliare a pozastavte hudbu;

Zapnutie: Modré svetlo na hlavnej doske svieti 1 sekundu;
Vypnutie: Červené svetlo na hlavnej doske svieti 2 
sekundy;
Úspešné pripojenie zariadenia: Modré svetlo na hlavnej 
doske zhasne;
Manuálne odpojenie: Modré svetlo na hlavnej doske bliká 
raz za 1 sekundu;
Nabíjanie: Červené svetlo nepretržite svieti počas 
nabíjania a modré svetlo nepretržite svieti, keď je plne 
nabité;
Fotografovanie: Ľavý blesk bliká a modré svetlo hlavnej 
dosky bliká raz;
Nahrávanie videa: Ľavý blesk nepretržite svieti a modré 
svetlo hlavnej dosky nepretržite svieti;
Rozpoznávanie obrazu AI: Ľavý blesk bliká a modré svetlo 
hlavnej dosky bliká raz;
Hlasový asistent: Modré svetlo na hlavnej doske bliká 
striedavo;
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Spôsob 1: Použite svoj mobilný telefón na 
naskenovanie nižšie uvedeného QR kódu na stiahnutie 
a inštaláciu aplikácie.
Spôsob 2: Vyhľadajte "HeyCyan" na aplikačnom trhu 
hlavných značiek mobilných telefónov, ako je Android 
alebo Apple, stiahnite si ho a nainštalujte.

(1) Zapnite funkciu BT svojho mobilného telefónu.
(2)Zapnite svoje okuliare, aby sa pripojili a spárovali 
prostredníctvom Bluetooth;suporuotumėte per Bluetooth;
(3)Otvorte aplikáciu "HeyCyan" (prvýkrát si musíte 
zaregistrovať účet), kliknite na "Pripojenie zariadení", 
vyberte príslušný model a kliknite na "Pripojiť".
Automatické opätovné pripojenie: So záznamom o párovaní 
mobilného telefónu, v rozsahu spojenia, sa automaticky 
opätovne pripojí k spárovaným zariadeniam.

Monitorovacia 
kamera

Zapnutie: Keď je napájanie vypnuté, stlačte a podržte 
fyzické tlačidlo pred pravým uchom asi 2 sekundy a potom 
bude oznámený tón zapnutia.
Vypnutie: 1. Dlho stlačte fyzické tlačidlo pred pravým uchom 
na 5 sekúnd v stave zapnutého napájania, nasledované tónom 
vypnutia; 2. Bez spárovania so zariadením sa automaticky 
vypne po 5 minútach.
Urobiť fotografiu: Keď je napájanie zapnuté, kliknite na 
predné fyzické tlačidlo, aby ste začali fotografovať.
Nahrávanie videa: Zapnite nahrávanie videa: V stave 
zapnutého napájania dvojitým kliknutím na predné fyzické 
tlačidlo spustite nahrávanie videa.
Uloženie/pauza videa: Počas nahrávania kliknite na predné 
fyzické tlačidlo, uloženie/pauza videa;
Nahrávanie: Zapnite nahrávanie: Pri zapnutom napájaní 
stlačte a podržte zadné fyzické tlačidlo, aby ste začali 
nahrávanie.
Uloženie/pauza nahrávky: Počas nahrávania kliknite na zadné 
fyzické tlačidlo, uloženie/pauza nahrávky;
Hovory: Prijať prichádzajúci hovor: Prijať prichádzajúci 
hovor, kliknite na predný fyzický kľúč;
Odmietnuť prichádzajúci hovor: Prijať prichádzajúci hovor, 
dvojitým kliknutím na predný fyzický kľúč;
Zrušiť hovor: Počas hovoru kliknite na predný fyzický kľúč;
Rozpoznávanie obrazu AI: V stave zapnutého napájania 
dvojitým kliknutím na fyzické tlačidlo povolte rozpoznávanie 
obrazu AI;
Hlasový asistent: V stave zapnutého napájania stlačte raz 
zadné fyzické tlačidlo alebo použite hlasový príkaz "Hey 
Cyan" na aktiváciu hlasového ovládania;
Hudba: Prehrať/Pauza: Pri prehrávaní hudby dvojitým 
kliknutím na pravý dotykový funkčný kľúč pauznete a ďalším 
dvojitým kliknutím pokračujte v prehrávaní;
Predchádzajúca skladba: Trojité kliknutie na pravý dotykový 
funkčný kľúč
Ďalšia skladba: Stlačte a podržte pravý dotykový funkčný 
kľúč;
Zvýšiť hlasitosť: Pri prehrávaní hudby potiahnite vpred po 
pravom dotykovom funkčnom kľúči a zvýšite hlasitosť o jeden 
stupeň;
Znížiť hlasitosť: Pri prehrávaní hudby potiahnite späť po 
pravom dotykovom funkčnom kľúči a znížite hlasitosť o jeden 
stupeň;
Funkcia detekcie nosenia: Pri prehrávaní hudby si dajte 
dole okuliare a pozastavte hudbu;

Zapnutie: Modré svetlo na hlavnej doske svieti 1 sekundu;
Vypnutie: Červené svetlo na hlavnej doske svieti 2 
sekundy;
Úspešné pripojenie zariadenia: Modré svetlo na hlavnej 
doske zhasne;
Manuálne odpojenie: Modré svetlo na hlavnej doske bliká 
raz za 1 sekundu;
Nabíjanie: Červené svetlo nepretržite svieti počas 
nabíjania a modré svetlo nepretržite svieti, keď je plne 
nabité;
Fotografovanie: Ľavý blesk bliká a modré svetlo hlavnej 
dosky bliká raz;
Nahrávanie videa: Ľavý blesk nepretržite svieti a modré 
svetlo hlavnej dosky nepretržite svieti;
Rozpoznávanie obrazu AI: Ľavý blesk bliká a modré svetlo 
hlavnej dosky bliká raz;
Hlasový asistent: Modré svetlo na hlavnej doske bliká 
striedavo;

Λήψεις και σ ύνδεσμοι

Εμφάνιση

Κατεβ άστε την εφαρμογ ή

Πώς να συνδέσετε

Πίσω φυσικ ά κουµπι ά

Λιµάνι φ όρτιση ς

κάµερα 
παρακολο ύθηση

Μπροστιν ά φυσικ ά 
κουµπι ά

Φωτός Flash

∆εξιό πλ ήκτρο αφ ής

Τρόπο ς 1:  Χρησιµοποι ήστε το κινητ ό σα ς τηλ έφωνο για 
να σαρ ώσετε τον QR κωδικ ό παρακ άτω για να 
κατεβ άσετε και να εγκαταστ ήσετε την εφαρµογ ή.

Συνδυασμ ός κινητο ύ τηλεφ ώνου:1. Ενεργοποι ήστε τη 
λειτουργ ία BT του κινητο ύ σα ς τηλεφ ώνου.
2. Ενεργοποι ήστε τα γυαλι ά σα ς για να συνδ έσετε και να 
τα ζε ύξετε µ έσω Bluetooth
3. Ανο ίξτε την εφαρµογ ή “HeyCyan” (πρ έπει να 
εγγραφε ίτε λογαριασµ ό για πρ ώτη φορ ά), κάντε κλικ 
στο “Connecting Devices”, επιλ έξτε το αντ ίστοιχο 
µοντ έλο και κ άντε κλικ στο “Connect”.
Αυτόματη επανασ ύνδεση: Με την εγγραφ ή ζευγαριασµο
κινητο ύ τηλεφ ώνου, εντ ός του ε ύρου ς σ ύνδεση ς, 
συνδ έεται αυτ όµατα π ίσω στι ς ζευγαρισµ ένες συσκευ

Τρόπο ς 2:  Αναζητ ήστε το "HeyCyan" στην αγορ ά 
εφαρµογ ών µεγ άλων µ άρκων κινητ ών τηλεφ ώνων, όπω

ς το Android ή η Apple, κατεβ άστε και εγκαταστ ήστε το.

Οδηγίες λειτουργίας

LED Light Περιγραφή

 

Ενεργοπο ίηση: όταν το ρε ύµα ε ίναι απενεργοποιηµ ένο, 
πατ ήστε και κρατ ήστε το φυσικ ό κουµπ ί µπροστ ά απ ό
το δεξ ί αυτ ί για περ ίπου 2 δευτερ όλεπτα και στη 
συνέχεια θα ανακοινωθε ί η ενεργοπο ίηση του τ όνου.
Κλε ίσιμο: 1. Πατ ήστε µακρ ά το φυσικ ό κουµπ ί µπροστ
από το δεξ ί αυτ ί για 5 δευτερ όλεπτα σε κατ άσταση 
ενεργοπο ίησης ακολουθο ύµενο απ ό έναν τ όνο 
απενεργοπο ίησης.  
2. Χωρ ίς ζευγ άρισµα µε τη συσκευ ή, αυτ όµατα θα
Κλε ίσιµο µετ ά απ ό 5 λεπτ ά.
Φωτογραφ ία: Όταν το ρε ύµα ε ίναι ενεργ ό, κάντε κλικ 
στο µπροστιν ό φυσικ ό κουµπ ί για να αρχ ίσετε να 
τραβ άτε µια φωτογραφ ία.
Εγγραφ ή βίντεο: Ενεργοποι ήστε την εγγραφ ή βίντεο:
Κάτω απ ό την ισχ ύ σε κατ άσταση, κ άντε διπλ ό κλικ στο 
µπροστιν ό φυσικ ό κουµπ ί για να ξεκιν ήσετε την 
εγγραφ ή βίντεο.
Αποθ ήκευση/πα ύση β ίντεο:  κατ ά τη δι άρκεια τη ς 
εγγραφ ής, κάντε κλικ στο µπροστιν ό φυσικ ό κουµπ ί, 
αποθ ήκευση/πα ύση β ίντεο.
Εγγραφ ή: Ενεργοποι ήστε Εγγραφ ή: Με το ρε ύµα 
ενεργοποιηµ ένο,
πατ ήστε και κρατ ήστε το π ίσω φυσικ ό κουµπ ί για να 
ξεκινήσετε την εγγραφ ή.
Εγγραφ ή αποθ ήκευσης/πα ύση: κατ ά τη δι άρκεια τη ς 
εγγραφ ής, κάντε κλικ στο π ίσω φυσικ ό κουµπ ί, 
εγγραφ ή αποθ ήκευσης/πα ύση.
Κλ ήσεις: Απ άντηση σε εισερχ όμενη κλ ήση: Λάβετε µια 
εισερχ όµενη κλ ήση, κάντε κλικ στο µπροστιν ό φυσικ ό
κλειδ ί.  
Απ έρριψη εισερχ όμενης κλ ήσης: Λάβετε µια 
εισερχ όµενη κλ ήση, κάντε διπλ ό κλικ στο µπροστιν ό 
φυσικό κλειδ ί.  
Κλε ίστε μια κλ ήση: Κατ ά τη δι άρκεια µια ς κλ ήσης, 
κάντε κλικ στο µπροστιν ό φυσικ ό πλ ήκτρο.
Αναγν ώριση AI:   σε κατ άσταση εκκ ίνησης, κάντε διπλ ό
κλικ στο φυσικ ό πλ ήκτρο για να ενεργοποι ήσετε την 
αναγν ώριση AI.
Βοηθός φων ής: Σε κατ άσταση ενεργοπο ίησης, πατ ήστε 
το π ίσω φυσικ ό κουµπ ί µία φορ ά ή χρησιµοποι ήστε τη 
φωνητικ ή εντολ ή "Hey Cyan" για να ενεργοποι ήσετε 
τον φωνητικ ό έλεγχο.
Μουσικ ή: Αναπαραγωγ ή/Πα ύση: Όταν πα ίζετε 
µουσική, κάντε διπλ ό κλικ στο δεξ ί πλ ήκτρο 
λειτουργ ίας ευα ίσθητο στην αφ ή για να πα ύσετε και 
κάντε διπλ ό κλικ ξαν ά για να επαναλ άβετε την 
αναπαραγωγ ή.  
Προηγο ύμενο τραγο ύδι: Τριπλ ό κλικ στο δεξι ό 
πλ ήκτρο λειτουργ ίας ευα ίσθητη στην αφ ή
Επ όμενο τραγο ύδι: Πατ ήστε και κρατ ήστε το δεξι ό 
πλ ήκτρο λειτουργ ίας ευα ίσθητη στην αφ ή.  
Volume Plus:  Όταν πα ίζετε µουσικ ή, σαρ ώστε προ ς τα 
εµπρ ός το δεξι ό πλ ήκτρο λειτουργ ίας ευα ίσθητο στην 
αφή για να αυξ ήσει το όγκο ς σε ένα β ήµα·  
Με ίωση ήχου: Όταν πα ίζετε µουσικ ή, σαρ ώστε προ ς τα 
πίσω στο δεξι ό πλ ήκτρο λειτουργ ίας ευα ίσθητο στην 
αφή για να µει ώσετε τον όγκο σε ένα β ήµα.
Φορ ά λειτουργ ία αν ίχνευση ς: Κατ ά την αναπαραγωγ ή
µουσικής, αφαιρ έστε τα γυαλι ά για να διακ όψετε τη 
µουσική.      

Ενεργοπο ίηση: το µπλε φω ς στον κ ύριο π ίνακα ε ίναι 
ενεργοποιηµ ένο για 1second  
Power off:  το κ όκκινο φω ς στον κ ύριο π ίνακα ε ίναι 
ανοιχτ ό για 2second  
Επιτυχημ ένη σ ύνδεση συσκευ ής: το µπλε φω ς στη 
µητρικ ή πλακ έτα σβ ήνει.
Χειροκ ίνητη αποσ ύνδεση:  το µπλε φω ς στον κ ύριο 
πίνακα φλα ς µία φορ ά κάθε 1 δευτερ όλεπτο  
Φόρτιση:  συν ήθως φωτειν ό κόκκινο φω ς σε κατ άσταση 
φόρτιση ς, συν ήθως φωτειν ό µπλε φω ς µετ ά την πλ ήρη 
φόρτιση.
Φωτογραφ ία: ο αριστερ ός φλα ς αναµπλ έπει, το µπλε 
φως του µητρικο ύ π ίνακα αναµπλ έπει.
Βίντεο:  Ο αριστερ ός φλα ς είναι π άντα φωτειν ός και το 
µπλε φω ς του µητρικο ύ π ίνακα ε ίναι π άντα φωτειν ός.
Αναγν ώριση AI:  ο αριστερ ός φλα ς ανασβ ήνει, το µπλε 
φως τη ς µητρικ ής πλακ έτα ς ανασβ ήνει.
Βοηθός φων ής: εναλλασσ όµενο µπλε φω ς τη ς µητρικ ής
πλακ έτα ς
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Niðurhal og tenging

Útlit

Sækja appið

Hvernig á að tengjast Leiðbeiningar 
um notkun

Hnappar að aftan

Hleðslutengi

Hnappar að framan

Flass

Hægri snertihnappur

Pörun farsíma:

IS
/冰

岛
语

Aðferð 1: Notaðu farsímann þinn til að skanna QR 
kóðann hér að neðan til að hlaða niður og setja upp 
appið.
Aðferð 2: Leitaðu að „HeyCyan“ í appamarkaðnum hjá 
helstu farsímaframleiðendum, eins og Android eða 
Apple, hlaðið því niður og settu það upp.

(1) 1. Virkjaðu Bluetooth-virkni farsímans.
(2)Kveiktu á gleraugunum til að tengjast og para í gegnum 
Bluetooth.
(3)Opnaðu „HeyCyan“ appið (krefst skráningar á reikningi 
í fyrsta skipti), smelltu á „Tækisparun“, veldu viðeigandi 
gerð og smelltu á „Tengjast“.
Sjálfvirk endurtenging: Þegar pörun farsímans er skráð 
tengist hann sjálfkrafa aftur við pöruð tæki innan tengisviðs.

Eftirlitsmyndavél

Kveikja:Þegar slökkt er á tækinu skaltu halda inni 
hnappinum fyrir framan hægra eyrað í um 2 sekúndur, þá 
heyrist kveikihljóð.
Slökkva: 1. Haltu hnappinum fyrir framan hægra eyrað inni í 5 
sekúndur þegar kveikt er á tækinu, og heyrist síðan 
slökkvihljóð. 2. Án þess að para tækið við tækið slokknar það 
sjálfkrafa eftir 5 mínútur.
Taka mynd: Þegar kveikt er á tækinu skaltu smella á 
hnappinn að framan til að hefja myndatöku.
Myndbandsupptaka: Virkja myndbandsupptöku: Þegar 
kveikt er á tækinu skaltu tvísmella á hnappinn að framan 
til að hefja myndbandsupptöku.
Vista/gera hlé á myndbandi: Meðan á tækinu stendur 
skaltu smella á hnappinn að framan til að vista/gera hlé á 
myndbandi.
Upptaka: Virkja upptöku: Með kveikt á tækinu skaltu halda 
inni hnappinum að aftan til að hefja upptöku.
Vista/gera hlé á upptöku: Meðan á tækinu stendur skaltu 
smella á hnappinn að aftan til að vista/gera hlé á upptöku.
Símtöl: Svara símtali: Til að taka á móti símtali skaltu 
smella á hnappinn að framan.
Hafna símtali: Til að taka á móti símtali skaltu tvísmella á 
hnappinn að framan.
Leggja á: Smelltu á hnappinn að framan meðan á símtali 
stendur.
Myndgreining með gervigreind: Þegar kveikt er á tækinu 
skaltu tvísmella á hnappinn til að virkja myndgreiningu með 
gervigreind.
Raddhjálpari: Þegar kveikt er á tækinu skaltu ýta einu sinni 
á hnappinn að aftan eða nota raddskipunina „Hey Cyan“ til 
að virkja raddstýringu.
Tónlist: Spila/Hlé: Meðan á tónlist stendur skaltu tvísmella á 
hægri snertihnappinn til að gera hlé og tvísmella aftur til að 
halda áfram spilun.
Fyrra lag: Þrefaldur smellur á hægri snertihnappinn.
Næsta lag: Haltu inni hægri snertihnappinum.
Hækkun hljóðstyrks: Meðan á tónlist stendur skaltu strjúka 
fram á hægri snertihnappinn til að auka hljóðstyrkinn um eitt 
stig.
Lækkun hljóðstyrks: Meðan á tónlist stendur skaltu strjúka 
aftur á hægri snertihnappinn til að lækka hljóðstyrkinn um 
eitt stig.
Slitgreiningaraðgerð: Meðan á tónlist stendur skaltu taka 
af þér gleraugun og gera hlé á tónlistinni.
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Lýsing á LED ljósi

Kveikja: Bláa ljósið á móðurborðinu lýsir í 1 sekúndu;
Slökkva: Rauða ljósið á móðurborðinu lýsir í 2 sekúndur;
Tenging tækis tókst: Bláa ljósið á móðurborðinu 
slokknar;
Handvirk aftenging: Bláa ljósið á móðurborðinu blikkar 
einu sinni á sekúndu fresti;
Hleðsla: Rauða ljósið helst á meðan hlaðið er og bláa 
ljósið helst á þegar tækið er fullhlaðið;
Ljósmyndun: Vinstri flassið blikkar og bláa ljósið á 
móðurborðinu blikkar einu sinni;
Myndbandsupptaka: Vinstri flassið er alltaf á og bláa 
ljósið á móðurborðinu er alltaf á;
Gervigreind myndgreining: Vinstri flassið blikkar og bláa 
ljósið á móðurborðinu blikkar einu sinni;
Raddaðstoð: Bláa ljósið á móðurborðinu blikkar til skiptis

Descărcări și Link-uri

Aspect

Descărcați Aplicația

Cum să vă conectați
Instrucțiuni de 
funcționare

Butoane fizice spate

Port de încărcare

Butoane fizice frontale

Lanternă

Tasta tactilă dreaptă

Împerechere cu telefonul mobil:

RO
/罗

马
尼

亚
语

Modul 1:  Folosiți telefonul mobil pentru a scana codul 
QR de mai jos pentru a descărca și instala aplicația.

Modul 2: Căutați „HeyCyan” în piața de aplicații ale 
marcilor majore de telefoane mobile, cum ar fi 
Android sau Apple, descărcați și instalați-o.

Camerală de 
supraveghere
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Descrierea luminii LED

Pornire: Lumina albastră de pe placa de bază este aprinsă 
timp de 1 secundă;
Oprire: Lumina roșie de pe placa de bază este aprinsă timp 
de 2 secunde;
Conexiune reușită a dispozitivului: Lumina albastră de pe 
placa de bază se stinge;
Deconectare manuală: Lumina albastră de pe placa de bază 
clipsește o dată la fiecare secundă;
Încărcare: Lumina roșie rămâne aprinsă în timpul 
încărcării, iar lumina albastră rămâne aprinsă când este 
complet încărcat;
Fotografie: Lanterna stângă clipsește, iar lumina albastră 
de pe placa de bază clipsește o dată;
Înregistrare video: Lanterna stângă este întotdeauna 
aprinsă, iar lumina albastră de pe placa de bază este 
întotdeauna aprinsă;
Recunoaștere de imagini AI: Lanterna stângă clipsește, iar 
lumina albastră de pe placa de bază clipsește o dată;
Asistent vocal: Lumina albastră de pe placa de bază 
clipsește alternativ;

1. Activați funcția BT a telefonului mobil.
2. Activați ochelarii pentru a vă conecta și împerechea prin 
Bluetooth; 
3. Deschideți aplicația „HeyCyan” (este necesară 
înregistrarea unui cont pentru prima dată), faceți clic pe 
„Conectarea dispozitivelor”, selectați modelul 
corespunzător și faceți clic pe „Conectare”.
Reconectare automată:  Având înregistrul de împerechere 
cu telefonul mobil, în intervalul de conexiune, se 
reconectează automat la dispozitivele împerecheate.

Pornire: atunci când este oprit, țineți apăsat butonul fizic 
din fața urechii drepte timp de aproximativ 2 secunde, apoi 
va fi redat tonul de pornire.
Oprire:1. În starea pornită, țineți apăsat butonul fizic din 
fața urechii drepte timp de 5 secunde, urmat de tonul de 
oprire:2. Fără împerechere cu dispozitivul, se va opri 
automat după 5 minute.
Fotografiere: În starea pornită, faceți clic pe butonul fizic 
frontal pentru a începe fotografierea.
Înregistrare video: Activați înregistrarea video: În starea 
pornită, faceți dublu clic pe butonul fizic frontal pentru a 
începe înregistrarea video.
Salvare/pauză video: în timpul înregistrării, faceți clic pe 
butonul fizic frontal, video este salvată/pauzată;
Înregistrare audio: Activați înregistrarea audio: În starea 
pornită, țineți apăsat butonul fizic spate pentru a începe 
înregistrarea.
Salvare/pauză înregistrare audio: în timpul înregistrării, 
faceți clic pe butonul fizic spate, înregistrarea este 
salvată/pauzată;
Apeluri: Răspundeți la un apel primit: Primind un apel, 
faceți clic pe tasta fizică frontală;
Refuzați un apel primit: Primind un apel, faceți dublu clic 
pe tasta fizică frontală;
Închideți un apel: În timpul apelului, faceți clic pe tasta 
fizică frontală;
Recunoaștere de imagini AI: În starea pornită, faceți dublu 
clic pe butonul fizic pentru a activa recunoașterea de 
imagini AI;
Asistent vocal: În starea pornită, faceți clic o dată pe 
butonul fizic spate sau folosiți comanda vocală „Hey Cyan” 
pentru a activa controlul vocal;
Muzică: Redare/Pauză: Când redați muzică, faceți dublu 
clic pe tasta funcțională tactilă dreaptă pentru a pauza și 
dublu clic din nou pentru a relua redarea;
Piesa anterioară: Faceți triplu clic pe tasta funcțională 
tactilă dreaptă;
Următoarea piesă: Țineți apăsat tasta funcțională tactilă 
dreaptă;
Creștere volum: Când redați muzică, glisați înainte pe 
tasta funcțională tactilă dreaptă pentru a crește volumul cu 
un nivel;
Scădere volum: Când redați muzică, glisați înapoi pe tasta 
funcțională tactilă dreaptă pentru a scădea volumul cu un 
nivel;
Funcția de detectare a purtării: Când redați muzică, 
scoateți ochelarii și muzica se pauzează;

Nedlastinger og 
Lenker

Utseende

Last ned Appen

Slik kobler du til Driftsinstruksjoner

Bakre fysiske knapper

Ladingsport

Fremre fysiske knapper

Lyskast

Høyre berøringsnøkkel

Mobilparring:

N
OR

/挪
威

语

Metode 1:  Bruk mobiltelefonen din til å skanne 
QR-koden nedenfor for å laste ned og installere 
appen.
Metode 2: Søk etter «HeyCyan» i appmarkedet til de 
største mobilmerkene, som Android eller Apple, last 
ned og installer den.

Overvåkning-
skamera
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Beskrivelse av LED-lyset

Påslått: Den blå lyset på hovedkortet er på i 1 sekund;
Slått av: Den røde lyset på hovedkortet er på i 2 sekunder;
Vellykket enhetskobling: Den blå lyset på hovedkortet 
slukkes;
Manuell frakobling: Den blå lyset på hovedkortet blinker 
en gang hvert sekund;
Lading: Det røde lyset holder seg på under lading, og det 
blå lyset holder seg på når den er fulladet;
Fotografering: Den venstre lyskast blinker, og 
hovedkortets blå lys blinker en gang;
Videopptak: Den venstre lyskast er alltid på, og 
hovedkortets blå lys er alltid på;
AI-bildegjenkjenning: Den venstre lyskast blinker, og 
hovedkortets blå lys blinker en gang;
Teksttiltaleassistent: Hovedkortets blå lys blinker 
vekselvis;

1. Aktiver BT-funksjonen på mobiltelefonen din. 
2. Slå på glassene for å koble til og parre dem via 
Bluetooth; 
3. Åpne «HeyCyan»-appen (du må registrere en konto for 
første gang), klikk på «Koble til enheter», velg tilsvarende 
modell og klikk på «Koble til».
Automatisk gjenkobling: Med mobilparringsrecord, 
innenfor koblingsområdet, kobles den automatisk tilbake 
til de parrede enhetene.

Påslåing: når den er slått av, hold inne den fysiske 
knappen foran høyre øre i omtrent 2 sekunder, så vil 
påslåingslyden bli annonsert.
Slå av:1. Hold inne den fysiske knappen foran høyre øre i 5 
sekunder i påslått tilstand, etterfulgt av en slå-av-lyd;2. 
Uten parring med enheten, vil den slå seg av automatisk 
etter 5 minutter.
Ta bilde: I påslått tilstand, klikk på den fremre fysiske 
knappen for å begynne å ta bilde.
Videopptak: Slå på videopptak: I påslått tilstand, 
dobbeltklikk på den fremre fysiske knappen for å begynne 
videopptak.
Lagre/pause video: under opptak, klikk på den fremre 
fysiske knappen, video lagres/pauseres;
Lydopptak: Slå på lydopptak: I påslått tilstand, hold inne 
den bakre fysiske knappen for å begynne opptak.
Lagre/pause lydopptak: under opptak, klikk på den bakre 
fysiske knappen, lydopptak lagres/pauseres;
Samtaler: Svar på innkommende samtale: Motta en 
innkommende samtale, klikk på den fremre fysiske 
nøkkelen;
Avvis innkommende samtale: Motta en innkommende 
samtale, dobbeltklikk på den fremre fysiske nøkkelen;
Legg på telefonoppkall: Under samtale, klikk på den 
fremre fysiske nøkkelen;
AI-bildegjenkjenning: I påslått tilstand, dobbeltklikk på 
den fysiske knappen for å aktivere AI-bildegjenkjenning;
Teksttiltaleassistent: I påslått tilstand, klikk en gang på 
den bakre fysiske knappen eller bruk stemmekomman-
doen «Hey Cyan» for å aktivere stemmekontroll;
Musikk: Spill av/Pause: Når du spiller musikk, 
dobbeltklikk på den høyre berøringssensitive 
funksjonsnøkkelen for å pause, og dobbeltklikk igjen for å 
gjenoppta avspillingen;
Forrige sang: Trippelklikk på den høyre berøringssensitive 
funksjonsnøkkelen;
Neste sang: Hold inne den høyre berøringssensitive 
funksjonsnøkkelen;
Øk volum: Når du spiller musikk, sveip fremover på den 
høyre berøringssensitive funksjonsnøkkelen for å øke 
volumet med ett trinn;
Reduser volum: Når du spiller musikk, sveip bakover på 
den høyre berøringssensitive funksjonsnøkkelen for å 
redusere volumet med ett trinn;
Bæringsdeteksjonsfunksjon: Når du spiller musikk, ta av 
glassene og musikken pauser;

Завантаження 
та Посилання

Зовнішній вигляд

Завантажте додаток

Як підключитися
Інструкції з експлуатації

Задні фізичні кнопки

Порт заряджання

Передні фізичні кнопки

Флеш-лампа

Права сенсорна клавіша

Парування з мобільним телефоном:

UA
/乌

克
兰

语

Спосіб 1: Використовуйте свій мобільний телефон, 
щоб відсканувати нижче розміщений QR-код для 
завантаження та встановлення додатку.
Спосіб 2:  Шукайте «HeyCyan» у ринку додатків 
великих брендів мобільних телефонів, таких як 
Android або Apple, завантажте та встановіть його.

Камера 
моніторингу

57 58

Опис світла LED
Увімкнення: синє світло на материнській платі горить 1 
секунду;
Вимкнення: червоне світло на материнській платі 
горить 2 секунди;
Успішне підключення пристрою: синє світло на 
материнській платі гасне;
Ручне відключення: синє світло на материнській платі 
моргає раз на секунду;
Заряджання: Під час заряджання червоне світло горить 
постійно, а при повному зарядженні – синє світло 
горить постійно;
Фотографування: ліва флеш-лампа моргає, а синє 
світло на материнській платі моргає один раз;
Відеозапис: ліва флеш-лампа горить постійно, а синє 
світло на материнській платі горить постійно;
Розпізнавання зображень AI: ліва флеш-лампа моргає, 
а синє світло на материнській платі моргає один раз;
Голосовий помічник: синє світло на материнській платі 
моргає по черзі;

1. Увімкніть функцію BT на мобільному телефоні. 
2. Увімкніть окуляри, щоб підключитися та спарюватися 
через Bluetooth; 
3. Відкрийте додаток «HeyCyan» (при першому запуску 
потрібно зареєструвати обліковий запис), натисніть 
«Підключення пристроїв», виберіть відповідну модель 
та натисніть «Підключити».
Автоматичне повторне підключення: При наявності 
запису парування з мобільним телефоном, в межах 
діапазону підключення, автоматично підключається до 
спарених пристроїв.

Увімкнення: коли пристрій вимкнений, утримуйте 
натиснуто передню фізичну кнопку правого вуха 
протягом приблизно 2 секунд, після чого прозвучить 
сигнал увімкнення.
Вимкнення:1. Увімкненому стані утримуйте натиснуто 
передню фізичну кнопку правого вуха протягом 5 секунд, 
після чого прозвучить сигнал вимкнення;2. При 
відсутності парування з пристроєм автоматично 
вимкнеться через 5 хвилин.
Фотографування: Увімкненому стані натисніть передню 
фізичну кнопку, щоб почати фотографування.
Відеозапис: Увімкніть відеозапис: Увімкненому стані 
подвійно натисніть передню фізичну кнопку, щоб почати 
відеозапис.
Збереження/пауза відео: під час запису натисніть 
передню фізичну кнопку, відео зберігається/паузується;
Аудіозапис: Увімкніть аудіозапис: Увімкненому стані 
утримуйте натиснуто задню фізичну кнопку, щоб почати 
запис.
Збереження/пауза аудіозапису: під час запису 
натисніть задню фізичну кнопку, аудіозапис 
зберігається/паузується;
Дзвінки: Відповісти на вхідний дзвінок: При отриманні 
вхідного дзвінка натисніть передню фізичну клавішу;
Відхилити вхідний дзвінок: При отриманні вхідного 
дзвінка подвійно натисніть передню фізичну клавішу;
Розірвати дзвінок: Під час дзвінка натисніть передню 
фізичну клавішу;
Розпізнавання зображень AI: Увімкненому стані 
подвійно натисніть фізичну кнопку, щоб активувати 
розпізнавання зображень AI;
Голосовий помічник: Увімкненому стані один раз 
натисніть задню фізичну кнопку або використайте 
голосову команду «Hey Cyan», щоб активувати голосовий 
контроль;
Музика: Відтворення/пауза: Під час відтворення музики 
подвійно натисніть праву сенсорну функціональну 
клавішу, щоб призупинити, і знову подвійно натисніть, 
щоб відновити відтворення;
Попередня пісня: Потрійно натисніть праву сенсорну 
функціональну клавішу;
Наступна пісня: Утримуйте натиснуто праву сенсорну 
функціональну клавішу;
Збільшення гучності: Під час відтворення музики 
проведіть пальцем вперед по правій сенсорній 
функціональній клавіші, щоб збільшити гучність на один 
рівень;
Зменшення гучності: Під час відтворення музики 
проведіть пальцем назад по правій сенсорній 
функціональній клавіші, щоб зменшити гучність на один 
рівень;
Функція виявлення носіння: Під час відтворення музики 
зніміть окуляри, і музика призупиниться;

Загрузки и Ссылки

Внешний вид

Загрузить Приложение

Как подключиться Инструкции по 
эксплуатации

Задние физические кнопки

Порт зарядки

Передние физические кнопки

Вспышка

Правая сенсорная клавиша

Паринг с мобильным телефоном:

RU
/乌

俄
语

Способ 1: Используйте свой мобильный телефон, 
чтобы отсканировать ниже расположенный QR-код 
для загрузки и установки приложения.
Способ 2:  Найдите «HeyCyan» в маркете приложений 
крупных брендов мобильных телефонов, таких как 
Android или Apple, загрузите и установите его.

Камера 
наблюдения
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Описание светодиод
ного индикатора

Включение: синее светодиодное освещение на 
материнской плате горит 1 секунду;
Выключение: красное светодиодное освещение на 
материнской плате горит 2 секунды;
Успешное подключение устройства: синее 
светодиодное освещение на материнской плате гаснет;
Ручное отключение: синее светодиодное освещение на 
материнской плате мигает раз в секунду;
Зарядка: Во время зарядки красный индикатор горит 
постоянно, а при полной зарядке – синий индикатор 
горит постоянно;
Фотосъемка: левая вспышка мигает, а синее 
светодиодное освещение на материнской плате мигает 
один раз;
Видеозапись: левая вспышка горит постоянно, а синее 
светодиодное освещение на материнской плате горит 
постоянно;
Распознавание изображений AI: левая вспышка 
мигает, а синее светодиодное освещение на 
материнской плате мигает один раз;
Голосовой помощник: синее светодиодное освещение 
на материнской плате мигает попеременно;

1. Включите функцию BT на мобильном телефоне. 
2. Включите очки, чтобы подключиться и спариться 
через Bluetooth; 
3. Откройте приложение «HeyCyan» (при первом 
запуске необходимо зарегистрировать аккаунт), 
нажмите «Подключение устройств», выберите 
соответствующую модель и нажмите «Подключить».
Автоматическое повторное подключение: При 
наличии записи о паринге с мобильным телефоном, в 
пределах диапазона подключения, автоматически 
подключается обратно к спаренным устройствам.

Включение: при выключенном состоянии удерживайте 
нажатой переднюю физическую кнопку правого уха 
примерно 2 секунды, после чего прозвучит сигнал 
включения.
Выключение:1. В включенном состоянии удерживайте 
нажатой переднюю физическую кнопку правого уха 5 
секунд, после чего прозвучит сигнал выключения;2. При 
отсутствии паринга с устройством автоматически 
выключится через 5 минут.
Фотосъемка: В включенном состоянии нажмите 
переднюю физическую кнопку, чтобы начать 
фотосъемку.
Видеозапись: Включить видеозапись: В включенном 
состоянии дважды нажмите переднюю физическую 
кнопку, чтобы начать видеозапись.
Сохранение/пауза видео: во время записи нажмите 
переднюю физическую кнопку, видео 
сохраняется/паузируется;
Аудиозапись: Включить аудиозапись: В включенном 
состоянии удерживайте нажатой заднюю физическую 
кнопку, чтобы начать запись.
Сохранение/пауза аудиозаписи: во время записи 
нажмите заднюю физическую кнопку, аудиозапись 
сохраняется/паузируется;
Звонки: Ответить на входящий звонок: При получении 
входящего звонка нажмите переднюю физическую 
клавишу;
Отклонить входящий звонок: При получении входящего 
звонка дважды нажмите переднюю физическую 
клавишу;
Завершить звонок: Во время звонка нажмите переднюю 
физическую клавишу;
Распознавание изображений AI: В включенном 
состоянии дважды нажмите физическую кнопку, чтобы 
активировать распознавание изображений AI;
Голосовой помощник: В включенном состоянии один 
раз нажмите заднюю физическую кнопку или 
используйте голосовую команду «Hey Cyan», чтобы 
активировать голосовое управление;
Музыка: Воспроизведение/пауза: Во время 
воспроизведения музыки дважды нажмите правую 
сенсорную функциональную клавишу, чтобы 
приостановить, и снова дважды нажмите, чтобы 
возобновить воспроизведение;
Предыдущая песня: Трижды нажмите правую сенсорную 
функциональную клавишу;
Следующая песня: Удерживайте нажатой правую 
сенсорную функциональную клавишу;
Увеличение громкости: Во время воспроизведения 
музыки проведите пальцем вперед по правой сенсорной 
функциональной клавише, чтобы увеличить громкость 
на один уровень;
Уменьшение громкости: Во время воспроизведения 
музыки проведите пальцем назад по правой сенсорной 
функциональной клавише, чтобы уменьшить громкость 
на один уровень;
Функция обнаружения ношения: Во время 
воспроизведения музыки снимите очки, и музыка 
приостановится;
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Yöntem 1: Uygulamayı indirmek ve yüklemek için 
lütfen cep telefonunuzla aşağıdaki QR kodunu tarayın.

Yöntem 2:  Android veya Apple gibi büyük cep telefonu 
markalarının uygulama pazarlarında „HeyCyan” arayın, 
indirin ve yükleyin.

Gözlem Kamerası
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LED Işığı Açıklaması

Açılış: Ana karttaki mavi ışık 1 saniye yanar;
Kapanış: Ana karttaki kırmızı ışık 2 saniye yanar;
Cihaz Bağlantısı Başarılı: Ana karttaki mavi ışık söner;
Elle Bağlantıyı Kesme: Ana karttaki mavi ışık her saniye 
bir kez yanıp söner;
Şarj: Şarj sırasında kırmızı ışık sürekli yanar ve tam şarj 
olduğunda mavi ışık sürekli yanar;
Fotoğraf Çekme: Sol flaş yanıp söner ve ana karttaki mavi 
ışık bir kez yanıp söner;
Video Kaydı: Sol flaş sürekli yanar ve ana karttaki mavi 
ışık sürekli yanar;
AI Görüntü Tanıma: Sol flaş yanıp söner ve ana karttaki 
mavi ışık bir kez yanıp söner;
Ses Asistanı: Ana karttaki mavi ışık sırayla yanıp söner;

1. Cep telefonunuzun BT fonksiyonunu açın. 
2. Gözlükleri açarak Bluetooth üzerinden bağlanın ve 
eşleştirin; 
3. «HeyCyan» uygulamasını açın (ilk kez kullanırken bir 
hesap kaydı yapmanız gerekir), «Cihazları Bağla»ya 
tıklayın, karşılık gelen modeli seçin ve «Bağlan»a tıklayın.
АOtomatik Yeniden Bağlanma: Cep telefonu eşleştirme 
kaydı varsa, bağlantı aralığında eşleştirilmiş cihazlara 
otomatik olarak yeniden bağlanır.

Açılış: kapalıyken, sağ kulağın önündeki fiziksel düğmeyi 
yaklaşık 2 saniye basılı tutun, ardından açılış sesi duyulur.
Kapanış: 1. Açık durumda sağ kulağın önündeki fiziksel 
düğmeyi 5 saniye basılı tutun, ardından kapanış sesi 
duyulur;2. Cihazla eşleştirilmediyse, 5 dakika sonra 
otomatik olarak kapanır.
Fotoğraf Çekme: Açık durumda, fotoğraf çekmeye 
başlamak için ön fiziksel düğmeye tıklayın.
Video Kaydı: Video kaydını açın: Açık durumda, video 
kaydını başlatmak için ön fiziksel düğmeye çift tıklayın.
Video Kaydetme/Duraklatma: kayıt sırasında ön fiziksel 
düğmeye tıklayın, video kaydedilir/duraklatılır;
Ses Kaydı: Ses kaydını açın: Açık durumda, kaydı 
başlatmak için arka fiziksel düğmeyi basılı tutun.
Ses Kaydını Kaydetme/Duraklatma: kayıt sırasında arka 
fiziksel düğmeye tıklayın, ses kaydı kaydedilir/duraklatılır;
Aramalar: Gelen aramayı cevaplama: Gelen arama 
alındığında ön fiziksel tuşa tıklayın;
Gelen aramayı reddetme: Gelen arama alındığında ön 
fiziksel tuşa çift tıklayın;
Aramayı sonlandırma: Arama sırasında ön fiziksel tuşa 
tıklayın;
AI Görüntü Tanıma: Açık durumda, AI görüntü tanımasını 
etkinleştirmek için fiziksel düğmeye çift tıklayın;
Ses Asistanı: Açık durumda, arka fiziksel düğmeye bir kez 
tıklayın veya ses komutu «Hey Cyan»ı kullanarak ses 
kontrolünü etkinleştirin;
Müzik: Oynatma/Duraklatma: Müzik oynatılırken, 
duraklatmak için sağ dokunmatik işlev tuşuna çift tıklayın 
ve tekrar çift tıklayarak oynatmayı sürdürün;
Önceki Şarkı: Sağ dokunmatik işlev tuşuna üç kez tıklayın;
Sonraki Şarkı: Sağ dokunmatik işlev tuşunu basılı tutun;
Ses Seviyesini Artırma: Müzik oynatılırken, ses seviyesini 
bir adım artırmak için sağ dokunmatik işlev tuşuna ileri 
doğru sürükleyin;
Ses Seviyesini Azaltma: Müzik oynatılırken, ses seviyesini 
bir adım azaltmak için sağ dokunmatik işlev tuşuna geri 
doğru sürükleyin;
Takma Algılama Fonksiyonu: Müzik oynatılırken, gözlüğü 
çıkarın ve müzik duraklatılır;

下载和链接

外观

下载应用

如何连接

操作说明

背面物理按键

充电接口

正面物理按键

闪光灯

右侧触控键
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方法一：请使用手机扫描下方二维码下载并安装应用。

方法二：在主流手机品牌（例如安卓或苹果）的应用市
场中搜索“HeyCyan”，下载并安装。

监控摄像头
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LED指示灯说明

开机：主板上的蓝色指示灯亮1秒；
关机：主板上的红色指示灯亮2秒；
设备连接成功：主板上的蓝色指示灯熄灭；
手动断开连接：主板上的蓝色指示灯每秒闪烁一次；
充电：充电时红色指示灯常亮，充满电后蓝色指示灯常亮；
拍照：左侧闪光灯闪烁，主板上的蓝色指示灯闪烁一次；
录像：左侧闪光灯常亮开机：主板蓝灯常亮；
AI图像识别：左侧闪光灯闪烁，主板蓝灯闪烁一次；
语音助手：主板蓝灯交替闪烁；

手机配对：
1.长按镜腿右侧前键开机，蓝色指示灯呈呼吸灯状闪烁
2.手机打开Lan Ya，定位，进入软件（Hey Cyan），点
击连接设备，搜索到眼镜名称，点击配对
3.等待几秒，若手机弹出带地址码的是否允许配对弹窗，
点击允许
注：①在导入拍摄内容到APP时，请允许获取网络权限。
②眼镜如需关机，请先关闭手机Lan Ya，解除配对，再
长按眼镜镜腿右侧前健5秒关机。

开机：关机状态下，长按右耳前方的物理按键约2秒，听到开
机提示音。
关机：1.开机状态下，长按右耳前方的物理按键5秒，听到关
机提示音；2.未与设备配对，5分钟后自动关机。
拍照：开机状态下，点击前方物理按键即可拍照。
录像：开机状态下，双击前方物理按键即可开始录像。
视频保存/暂停：录像过程中，点击前方物理按键即可保存/
暂停视频。
录音：开机状态下，长按后方物理按键即可开始录音。录音
录音保存/暂停：录音过程中，点击后部物理按键即可保存/
暂停录音；
通话：接听来电：接到来电时，点击前部物理按键；
拒接来电：接到来电时，双击前部物理按键；
挂断电话：通话过程中，点击前部物理按键；
AI图像识别：开机状态下，双击物理按键即可启用AI图像识
别；
语音助手：开机状态下，按一下后部物理按键或使用语音指
令“嘿 Cyan”即可激活语音控制；
音乐：播放/暂停：播放音乐时，双击右侧触控功能键即可暂
停，再次双击即可继续播放；
上一曲：三击右侧触控功能键；
下一曲：长按右侧触控功能键；
音量增大：播放音乐时，在右侧触控功能键上向前滑动即可
增大音量。音量调节；
音量减小：播放音乐时，在右侧触控功能键上向后滑动即可
降低音量一级；
佩戴检测功能：播放音乐时，摘下眼镜即可暂停音乐；
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הורדות וקישורים

 הורד את

 איך להתחבר

 דרך 1: השתמש בטלפון הסלולרי שלך כדי לסרוק את
 שלהלן כדי להוריד ולהתקין את QR-קוד ה

.האפליקציה
 בשוק האפליקציות של ”HeyCyan„ דרך 2: חפש את

 מותגים גדולים של טלפונים סלולריים, כגון אנדרואיד
.או אפל, הוריד והתקין אותו

��זיווג�טלפון�סלולרי
�בטלפון הסלולרי שלך. BT .2-הפעל את פונקציית ה .1

�הפעל�את�המשקפיים�כדי�להתחבר�ולזווג�אותם
�באמצעות�בלוטתוס; 3. פתח�את�האפליקציה

„HeyCyanp�	צריך�להרשם�לחשבון�בפעם�הראשונה

�

�בחר�את�הדגם�המתאיםpהקש�על�„חיבור�התקנים�

�pוהקש�על�„חבר

�חיבור�חוזר�אוטומטי��עם�רשומת�זיווג�טלפון�סלולרי

�בטווח�החיבור
�מתחבר�אוטומטית�חזרה�להתקנים
�המזווגים

מראה חיצוני

כפתורים פיזיים קדמיים

כפתורים פיזיים אחוריים

מצלמת ניטור

מקש�מגע�ימין

יציאת�טעינה

מדבק

LED תיאור אור

;הפעלה: האור הכחול על הלוח האם דולק למשך שנייה אחת
;כיבוי: האור האדום על הלוח האם דולק למשך שתי שניות
;חיבור מוצלח להתקן: האור הכחול על הלוח האם מ�طفئ

 ניתוק ידני: האור הכחול על הלוח האם מהבהב פעם אחת
;לשנייה

 טעינה: האור האדום נשאר דולק במהלך הטעינה, והאור
;הכחול נשאר דולק כאשר הטעינה מלאה

 צילום צילום: הבזק השמאלי מהבהב, והאור הכחול על הלוח
;האם מהבהב פעם אחת

 הקלטת וידאו: הבזק השמאלי תמיד דולק, והאור הכחול על
;הלוח האם תמיד דולק

 הבזק השמאלי מהבהב, והאור הכחול על :AI זיהוי תמונות
;הלוח האם מהבהב פעם אחת

;עוזר קולי: האור הכחול על הלוח האם מהבהב לסירוגין

הוראות פעולה

 הפעלה: כשהיא כבויה, החזק את הכפתור הפיזי קדמי אוזן
.ימין למשך כ-2 שניות ואז תשמע את צליל ההפעלה

 כיבוי:1. במצב מופעל, החזק את הכפתור הפיזי קדמי אוזן ימין
 למשך 5 שניות, ואחריו צליל כיבוי;2. ללא זיווג להתקן, תכבה

.אוטומטית לאחר 5 דקות
 צילום צילום: במצב מופעל, הקש על הכפתור הפיזי הקדמי כדי

.להתחיל צילום
 הקלטת וידאו:הפעל הקלטת וידאו: במצב מופעל, הקש כפול

.על הכפתור הפיזי הקדמי כדי להתחיל הקלטת וידאו
 שמירת/השהיית וידאו: במהלך ההקלטה, הקש על הכפתור

;הפיזי הקדמי, הווידאו נשמר/מושהה
 הקלטת קול:הפעל הקלטת קול: במצב מופעל, החזק את

.הכפתור הפיזי האחורי כדי להתחיל הקלטה
 שמירת/השהיית הקלטת קול: במהלך ההקלטה, הקש על

;הכפתור הפיזי האחורי, ההקלטה נשמרת/מושהה
 שיחות: ענה לשיחה נכנסת: מקבל שיחה נכנסת, הקש על

;המקש הפיזי הקדמי
 דחה שיחה נכנסת: מקבל שיחה נכנסת, הקש כפול על המקש

;הפיזי הקדמי
;סיים שיחה: במהלך שיחה, הקש על המקש הפיזי הקדמי

 במצב מופעל, הקש כפול על הכפתור הפיזי :AI זיהוי תמונות
;AI כדי להפעיל זיהוי תמונות

 עוזר קולי: במצב מופעל, הקש פעם אחת על הכפתור הפיזי
 כדי להפעיל ”Hey Cyan„ האחורי או השתמש בפקודת קול

;בקרת קול
 מוזיקה: נגינה/השהיה: בזמן ניגון מוזיקה, הקש כפול על מקש

 הפונקציה המגע הימני כדי לעצור, והקש כפול שוב כדי להחזיר
;את הניגון

 שיר קודם: הקש שלוש פעמים על מקש הפונקציה המגע
;הימני

;השיר הבא: החזק את מקש הפונקציה המגע הימני
 הגברת עוצמת קול: בזמן ניגון מוזיקה, חלף קדימה על מקש

 הפונקציה המגע הימני כדי להגביר את עוצמת הקול בצעד
;אחד

 הפחתת עוצמת קול: בזמן ניגון מוזיקה, חלף אחורה על מקש
 הפונקציה המגע הימני כדי להפחית את עוצמת הקול בצעד

;אחד
 את сним ,פונקציית זיהוי לבישה: בזמן ניגון מוזיקה

 ;המשקפיים והמוזיקה נעצרת


